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Texto.—Crinicade teatros, por Zeda. — La fuga. .. de Back, por
[Félix Limendoux, ilustrado por Mas y FFondevila. = Bareelo-
na relrospectiva, por Juan Valero de Tornos. — fliguras con-
tempordaneas. Coppde, por Ruy Blas, — Crdnica de la guerra
raso-japonesa, pov R, — Nuestros grabados. — Problema de aje-
drez. — La Zarzalera, novela de P, Bertnay, con ilustraciones
de Simont (continuacion). — £/ afin de prosperidad e los
monos, por R. L. Garner., — Lairos.

Grabados.— Un primo de Don Guznidn, 6 Asl se pinla la

Historia, cnadro de Segundo Cabello Izarra. — Bocelo del |

monumento que he de erigirse en Arezso (Mtalia) d ln me-
mroria del Pelrarca, obra de los escultores Guerri y Roma-
nelli. = Francisco Coppde en su despacho. — lachada de la casa
donde vive Coppée. — lrancisco Copple. — Caricatura de Co-
#pde, por Leandre. = Auldgrafo de Coppée. — Guerra ruso-)a-
ponesa. Kl mayor gencral principe Orbelian:. Kl leniente
ceneral hardn Meyendorf. £l tentente general Dembrowski.
Ui combale en plena tormenta.— Saturno y las cuatro Lsta-
ciones, cuadro de E. Verth. — MVijos pescadores, cuadro de
Leonardo Bazzaro. — £l cdlebre pintor francds Fantin-Latour.
— Representacidn de la épera & Armiday de Gluck en las Are-
nas de Beziers. — Cuatro grabados que ilustran el articulo £/
afin de prosperidad en los monos. — Paisaje, cuadro de Joa-
quin Vayreda.

CRONICA DE TEATROS

La moda, un tanto complicada con el szobisiio, ha
desarrollado en una parte del piblico francés la afi-
cién 4 las representaciones de obras pertenecientes
al antiguo teatro helénico. Hace algtin tiempo, Mau-
ricio Donnay regocijé 4 los mds refinados parisienses
con un arreglo, 6 cosa asi, de la célebre comedia de
Aristéfanes titulada Zisistrata, en la cual comedia
las mujeres atenienses se comprometen a abstenerse
de todo trato con sus maridos hasta que ¢éstos hagan
las paces con los lacedemonios. La obra de Aristéfa-
nes, corregida y aumentada por Donnay, gusté mu-
cho en Paris, creo yo mas por lo escabroso del asun-
to que por las sales que hubo de poner en eclla el
gran co6mico griego. :

Después Séfocles y Euripides, un tanto moderni-
zados 6 adaptados 4 los gustos actuales, han salido
de sus sepulcros para divertir & los que 4 si mismos
se llaman modernos atenienses. Zdipo wey, Hipolito
coronado, Medea, Ifigenia en Aulide y no sé sialguna
tragedia mads, remozadas por inteligentes refundido-
res, han visto recientemente, como dicen por alla,
las luces de la rampa... Digo mal: antes de ver laluz
de la baterfa han gozado de la luz del sol, puesto que
han sido representadas al aire libre de manera seme-
jante 4 como se representaban en los siglos clasicos.

*
* %

Una de estas representaciones, la de Jpgenia en
Auwlide, tragedia de Euripides, arreglada por Juan
Morias, muy versado, segin parece, en la lengua y
literatura griegas, se ha verificado en Orange. Sabido
es que en esta ciudad francesa existe unteatro roma-
no que, 4 pesar de las injurias del tiempo, conserva
algo todavia de su pasada grandeza. s de suponer
que se habran ‘hecho en el algunas obras, 4 fin de
que el publico haya podido contemplar con alguna
comodidad las angustias de la pobre hija de Aga-
memnén, condenada por su propio padre y:por el
egoismo del ejército griego a ser inmolada en el al-
tar de la vengativa Diana. |

El teatro de Orange, como todos los de la anti-
gliedad griega y romana, constaba de tres partes prin-
cipales: el proscenio, la orquesta y la graderfa. lLa
graderia era para los espectadores, colocandose, como
es natural, en primera fila las personas de mas sig-
-nificacion € importancia; la orquesta, que equivalia
al patio de los teatros modernos, estaba reservada al
coro que desde alli animaba 4 los héroes con sus ex-
hortaciones, 6 censuraba su conducta 6 lamentaba
sus desdichas. A veces tomaba parte mads activa en
la representacién, trasladandose entonces al prosce-
nio por dos escaleras colocadas 4 uno y otro lado de
la escena. El fondo del teatro formdbalo una gran
fachada con tres puertas; la del centro se llamaba
puerta real, y por ella hacia su entrada en escena
exclusivamente el protagonista.

La capacidad de los teatros solia ser enorme: en
algunos cabian hasta cincuenta mil espectadores, lo
que permitia asistir 4 las funciones teatrales 4 todo
un pueblo, condicién que influia grandemente en el
cardcter de las obras escénicas. Para que fuese oida
la voz de los actores desde todos los lados del teatro,
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la mascara que usaban los representantes tenfa en la
parte correspondiente a la boca una especie de bo-
cina que aumentaba considerablemente el volumen
de la voz. Ademas se situaban convenientemente dis-
tribufdos por las galerfas vasos acisticos que daban
gran sonoridad 4 la declamacion. Con objeto de que
la figura del actor fuese vista por todo el publico,
calzabase aquél cl zapato de alta suela llamado co-
turno.

A las representaciones comicas de Atenas no iban
mujeres, y hacian muy bien, pues en las comedias
antiguas 6 aristofanescas reinaba una libertad verda-
deramente cinica. IE'n cambio, ¢l elemento femenino
formaba una gran parte del piblico que asistia a las
tragedias. De la maquinaria del teatro griego se¢ sabe
poco, aunque se supone por el argumento de algunas
de sus obras que debia ser muy complicada ¢ inge-
niosa. Lo que si se sabe de cierto es que completa-
ban el espectdaculo, 6 mejor dicho, servian de grande
y hermoso marco de la obra escénica los campos, las
colinas, el mar y los montes lejanos, de techumbre
el cielo y de lampara el sol. Imaginese ahora cudnto
ganarian aquellas creaciones de squilo, Séfocles y
Euripides realzadas por el concurso de la Naturale-
za, unificandose ¢ armonizandose en ellas la obra del
artista con la obra de los dioses.

==
* *
En nuestros teatros modernos todo es artificioso
y convencional: el sol esta figurado por la luz de ba-
terias y candilejas, los drboles son de cartén, los mu-
ros de papel, las nubes de lienzo. Esta pueril imita-
cién de la realidad que convierte el teatro, en muchas
ocasiones, en algo parecido 4 esos nacimientos con
que los ninos solemnizan las fiestas de Navidad,
quita la ilusién 4 los espectadores y trueca en ridicu-
la la impresién que debiera ser tragica ¢ dramatica.
{Cémo es posible que ante una montana que se bam-
bolea oigamos sin sonreirnos aquellas hipérboles de
Rosaura ante

... €l monte eminente
que arruga al sol el cefio de su frente?

La hermosa escena de Justina en 227 Mdgico prod:-
gtoso, cuando la inocente doncella cree oir en las vo-
ces misteriosas de la Naturaleza el himno sugestivo
del amor, ¢podia producir el efecto sonado por el
poeta presentada en un tablado con drboles pinta-
dos, riscos de cartén y cielo de percalina?

Si las obras de Shakespeare, Lope, Calderén y Tit-
so producfan en la época en que se escribieron toda
la emocion estética que eran capaces de producir, se
debi6 quizas 4 la misma ausencia 6 pobreza del de-
corado. La imaginacién evoca ficilmente por si mis-
ma, sin necesidad de auxiliares pldsticos, cuanto le
sugiere la poesfa. Esta pinta con mds verdad que el

mejor escendgrafo. Cuando queremos sustituir 4 la-

libre y poderosa fuerza de evocacién de la fantasia
la representaciéon pobre y deficiente de la realidad
con procedimientos tan infantiles como los que €l
teatro emplea al presente, el efecto artistico se con-
vierte en algo grotesco que excita nuestra risa.

Un ejemplo. El wltimo acto del Don Juan Teno-
710, leido, nos da 1dea grandiosa de la lucha que el
alma ya desligada del cuerpo sostiene entre sus du-
das y su fe: es aquello como la exteriorizacién de la
conciencia de D. Juan; la agonfa con todas sus vi-
S10n€s, sus terrores, sus esperanzas... Quizas es este
acto el mejor del célebre drama. En cambio es de-
sastroso el efecto que producen en el piblico aque-
llos espectros que parecen baifiistas envueltos en sus
sabanas, aquellos sepulcros que se abren como cajas
de sorpresa, aquel Comendador enharinado, aque-
llos sauces y cipreses de papel... Cien veces he visto
el Don Juan Zenorio, y cien veces he oido risas y
murmullos durante la representacién del iltimo acto,
y esorque el drama de Zorrilla se ha representado

recientemente con esmero verdaderamente extraor-

dinario.

T e
* *

De todas veras creo que el prosaismo del teatro
contemporaneo y lo estrecho de sus limites tienen
por causas principales la mentira infantil del deco-
rado y de la mise en scene. Para dar la impresién de
la verdad el drama y la comedia han tenido que en-
cerrarse entre las cuatro paredes de una casa pobre,
decente 6 lujosamente amueblada. Todo esto puede
imitarse con absoluta propiedad; lo otro, ¢l cielo, el
mar, el campo, 4 pesar de los adelantos del arte es-
cenografico, en vez de aumentar la ilusién de los es-
pectadores, lo que hace es anularla por completo.

Siguese de aqui que si el teatro ha de ser, no co-
mo es ahora, una pobre intriga desarrollada prosai-

—
—

camente en un interior casi siempre burgués, sine la
representacion de los grandes conflictos humanos, 1
mismo los que nacen del antagonismo de las pasio-
nes y caracteres que los que surgen de la oposicién
de los intereses colectivos 6 de las luchas de Jog
ideales, s1 en la escena han de representarse de up
modo artistico, en el verdadero sentido de la pala-
bra, los dramas de Shakespeare, de Lope, de Tirsg
de Calderdn, de Schiller, del Duque de Rivas, sj I.r,;_
literatura dramdtica, en una palabra, ha de recobray
su pasado esplendor, es menester que ¢l teatro, ¢l
escenario, . el decorado y la mise en scene se modifi-
quen esencialmente. Sélo ampliando los limites ma-
teriales de la escena podrd ensancharse el campo de
la literatura dramadtica.

Muchos de los dramas antiguos y algunos de log
modernos podrian representarse mejor sin decorado
que con el decorado y maquinaria que se gasta en
nuestros teatros modernos. ¢IEn qué escenario de log
que conocemos cabrian Brand, Lmperadory Gals-
leo, Peer Gint, I2/ rey, de Bjornson, 6 La .;;z_;wp,;;m;
sumergide, de Hauptmann? ¢Es posible que causen
en el piblico el efecto apetecido, con los medios ace-
tuales, las obras de Materlinck? Barba Azul, por
ejemplo, del escritor belga, ¢no nos parecerfa en lo
relativo al decorado y mise en scene mucho mis ri-
diculo que lo que resultaron en Madrid las decora-
ciones y artificios con que se representaron el invier
no pasado en la Comedia Monna Vanna, Aelavaine
» Selissete y foicelle?

Dado el estado actual del teatro, en lo referente
a sus condiciones materiales, no hay mas remedio
que reducirlo 4 los limites en que lo encerrara Mo-
ratin, el cual se burlaba, olvidando, sin duda, 4 los
mismos trdgicos de Grecia, de que se hiciese una, co-
media del sitio de una ciudad.

Por otra parte, del teatro serio estd en la actuali-
(ila’d excluido, casi totalmente, el pueblo, no porque
a este no le gusten los dramas y comedias, sino por-
que en las modernas salas de especticulo se atiende
mds al lujo que a la capacidad, y las empresas se
ven obligadas, para poder defenderse, 4 vender 4

alto precio las localidades. De aqui que en la escena

moderna, en vez de triunfar la inspiracién vigorosa y
varonil del verdadero poeta, en cuya voz, os magna
sonaturum, vibran las ansias, las pasiones y los sen-
timientos de las multitudes, adquiere aplausos el
arte afeminado de boudoir, con su artificioso psico-
logismo y sus epigramas mujeriles. No; mientras el
pueblo no tenga cabida en el teatro grande, el arte
dramatico podrd ser muy exquisito, muy quintaesen-
ciado, pero no serd el gran espejo en que la sociedad,
de la cual forman parte grandes y pequenos, pueda
ver retratada su fisonomifa., :

dComo habrd de ser la reforma del teatro? ¢Sera
necesario que busque elaire libre y el concurso, por
lo tanto, de las bellezas naturales? ¢Serd menester
prescindir del decorado, 4 fin de que la fantasfa del
espectador supla lo que el escendgrafo y el maqui-
nista no pueden imitar mds que de un modo invero-
simil y ramplon? ¢Se conseguirdi—como ahora se
trata en algunos teatros extranjeros—substituir ven-
tajosamente con efectos de luz las deficiencias de la
pintura? Yo no lo sé; pero de lo que si estoy cierto
es de que con los actuales medios escénicos no po-
dra el arte moderno conquistar aquella grandeza que
alcanzé en tiempos en que apenas existian ¢l deco-
rado, la maquinaria y la mise en scene. Hoy ¢l arte
dramdtico se ahoga entre bambalinas y bastidores.

+*
* %

Terminada ya esta crénica, llega 4 mis oidos la
noticia de la muerte de José Vallés, actor que du-
rante muchos afios disfruté con justicia del favor del
ptiblico madrilefio. |

Fué discipulo del gran Romea, del cual adquirié
la naturalidad, condicién esencial de la declamacién
escénica. En el teatro de Variedades, destruido hace
algunos afios por el fuego, conquisté Vallés su envi-
diable reputacién; y al lado de Mario en la Comedia
y con Marfa Tubau en la Princesa ocupd puestos
distinguidos.

Los dltimos aplausos, y por cierto muy calurosos
y entusiastas, los oyé dos meses ha en el teatro de
la Comedia representando el papel del Cano en fuar
José en compania del actor catalin Borrds. A pesar
de lo quebrantado de su salud, de lo débil de sus
fuerzas y de lo demacrado de su semblante, hizo Va-
llés su papel con la misma perfeccién y maestria que
en la noche ya remota en que se estrené el popular
drama de Dicenta.

Los aplausos de hace dos meses fueron la carino-
sa despedida del piblico al inteljgente y laborioso
artista.

ZEDA,

e e e e
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Allf estaba ella, sola, abstraida, anhelando, rifiendo tal vez en su interior..,

LA FUGA DE... BACH

Sentiria mucho que mis palabras las interpretase
¢l lector como un alarde de vanidad donjuanesca;
Juro d Dios que el relato de esta aventura no envuél-
ve la mds minima petulancia, ni al referirla hoy, pa-
sados ya los afios, me gufa ningtin propdésito malévo-
lo ni el afén insano de que s¢ me admire por «lo que
fuiy en clase de galan 1rresistible y conquistador.

Ocurrié tal como voy a contarlo, y hay que rendir-
%€ 4 la evidencia de la verdad histérica.

+
= *

Ello fué que TLuisa, aquella criatura encantadora
due tantos admiradores tuvo, llegd & enamorarse de
mi perdidamente.

: Aunque es cierto que yo, de mi parte, puse en jue-
80 toda la bateria amorosa de que dispone un hom-
‘¢ Joven y toda la estrategia de quien lleva ya reni-
as mﬁm‘tas batallas con el corazén femenino, no es
MENoS cierto que mi habilidad hubiera sido total-
::;En;iamilﬁ* :‘:1 ella, por su parte, no hubiese abando-
e %:; ensa de la plaza, rindiéndose muy gustosa
50 Con armas y bagajes y llegando hasta el

& : i = . s
q‘{tl‘ﬂmﬂ d_e que ¢ste impusiese cuantas condiciones
se le antojasen,

5 *]':“5 Hﬂ_ verdadero triunfo, purmmjudmn_:iﬁ existia

Précedente de que la fortaleza habia sufrido ya re-

abrir 1 mf“ilﬂf-*:s sin que ninguno de ellos llegase 4
45 mimima brecha en la muralla.

a belleza de Luisa y el capital de su dote eran
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cebo poderoso de cuantos mariposeaban 4 su alrede:
dor; no es esto decir que todos pretendiesen 4 Luisa
gulados exclusivamente por el interés mezquino; mu-
chos lo harian seguramente impulsados por el acica-
te poderoso del amor; pero es lo cierto que ella me-
dia a todos con i1gual rasero, y hacia tanto caso de
los que la miraban con ojos de codicia como de aque-
llos que la envolvian en miradas de fuego parpadean-
tes de amor. |

Yo, tnica y exclusivamente yo (y vuelvo 4. pedir

perdon por la brusca rudeza con que lo digo), fuf el
mortal afortunado que supo 6 pudo llegar rectamen-
te al corazén de Luisa.

La prueba mds terminante de lo que digo fué su
propia ¢declaracién.y

Hablabamos una noche en su palco del Real du-
rante uno de los entreactos de la épera; reprochdba-
le yo, con discreteos exquisitos, su desdén absoluto
a todos cuantos la galanteaban, y en el calor de la
conversacién que sosteniamos sin que nadie nos oye-
se y poniendo sus ojos negros en los mfios que la
admiraban, exclamé bajando aiin mds la voz y atro-
pellando las palabras que se escapaban de sus labios
de rosa:

—Yo no puedo querer & ningtin hombre que no
tenga las cualidades de usted.

Aquella fué la rendicién de la plaza: las condicio-
nes vinleron despuds.

-
* %

Pero nada hay completo en la vida, ni el camino
que conduce a la felicidad en la tierra obedece 4 un

trazado absolutamente recto:
hay que bordear siempre dificul-
tades, las cuales 4 veces se le-
vantan anuestro paso como mu-
ros mfranqueables.

Y el obstdaculo dnico que se
nos presento a Luisa y 4 mi [ué
la oposicién ruda y tenaz de su
padre, oposicién que llegd 4 con-
vertirse en una intransigencia
feroz, manifestada por medio de
amenazas terribles 4 Luisa.

Jamas, aunque traté de inqui-
rirlo, pude dar con la verdadera
causa de aquel odio hacia mi;
quizda todo dependiese de una
verdadera antipatia personal,
puesto que ni mis antecedentes, ni mi fortuna, ni mi
carrera, ofrecia nada vulnerable para ser reprochado
tan abiertamente.

Luisa y yo necesitabamos valernos de mil argucias
y sutilezas para poder entendernos, con la particula-
ridad de que ella era siempre mds hdbil que yo en lo
tocante a sortear dificultades y 4 encontrar ocasiones
y MOmMeNtos propicios para Vernos y comunicarnos.

La privacién es y serd siempre causa del apetito:
el conflicto estaba planteado y el drama fué desarro-
llandose cada vez mds deprisa.

Una noche Luisa me dijo 4 hurtadillas:

—Fijate en la pieza musical que voy 4 tocar ahora
al piano; si adivinas la que es, al oirla, y aplaudes
cuando yo termine, es senal de que me has entendi-
do y en ese caso te espero mafiana en el Retiro, en
el banco que td sabes, 4 las cinco en punto.

De momento no comprend{ el alcance de lo que
me decia; pero al oir los primeros acordes del piano
recordé la melodia de aquella pieza musical muy co-
nocida.

Luisa tocaba Za jfuea de Pach.

No habia duda, pues, del sentido de sus palabras:
me proponia la fuga como epilogo y prélogo 4 la vez
de nuestros amores.

Iin aquel instante no tuve serenidad de juicio para
reflexionar; sélo sé que al terminar Luisa la ejecucién
de. aquel trozo lirico aplaud{ con mds entusiasmo que
todos cuantos se hallaban en ¢l salén.

*
*  *

i Tardes de otofio grises y melancdlicas Ileviis en
vuestro ambiente la patina de tristeza que cubre co-
mo un velo los corazones enamorados.

Las alamedas del gran parque comenzaban 4 cu-
brirse de hojas secas que 4 impulso del viento iban
rastreando por el suelo y arafiando la tierra con des-
consolador chirrido.

El azul opaco del cielo hacia densa la atmosfera,
a través de la cual se tamizaba esa luz vaga ¢ indefi-
nida del crepiisculo otofial.

Yo habia salido de casa, loco de amor y de entu-
slasmo: refugiado en el interior del coche, saboreaba
deleitosamente placeres que mi imaginacién me
anticipaba; el poema del amor dictaba 4 mi fantasia
estrofas sublimes de inefable dulzura 4 punto de
convertirse en realidad enloquecedora,

Ll coche dejéatrds el bullicio yla animacién de Ja

| gran urbe ¢ interndse por las avenidas del paseo,
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Como si el tono gris del crepisculo invadiese de
pronfo mi espiritu, una tristeza y un desasosiego in-
explicables se apoderaron de mi.

Pensé entonces en lo grave del momento, en lo
dificil de la situacidon.

Aquel arresto de Luisa, ¢no serfa tal vez la deter-
minante de su infelicidad? ¢No caerian sobre ella la
maldicién de su padre y el desprecio de las gentes,
doble anatema para el porvenir?.. -

A lo lejos divisé el banco de piedra que rodeaba
el tronco de ahoso arbol...

Alli estaba ella, sola, abstraida, anhelando, rinendo
tal vez en su interior la batalla entablada en-
tre el amor y el deber. Pero su decision es-
taba manifiesta al esperarme alli, puntual 4
la cita, jrendida a discreciénl..

" Il coche pasé al trote largo de los caba-
llos que levantaron una nube de polvo a tra-
vés de la cual Luisa no pudo verme.

Ll cochero no recibié6 de mi la orden de
detenerse.

¥*
* %

¢Hice bien?

Preguntddselo al marqués de Q, que ¢s
hoy feliz esposo de Luisa, la cual es seguro
que no haya vuelto 4 tocar en su vida La

Juga de Lack.
Firix LIMENDOUX.
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BARCELONA RETROSPECTIVA
I1

Sumario: Cémo se hizo la Lxposicién de Barcelona.
_ Pensamiento de Serrano Casanova. = D. Fran-
cisco de Paula Riusy Taulet. — D. Manuel Girona.
—D. Manuel Durén y Bas. — Lépez Fabra. — Rou-
viere. — Pirozzini.

Barcelona, que como gran c:.iucla.d ha te-
nido siempre mucha importancia, en su vida
cosmopolita adquirié grande y positivo des-
arrollo con la iltima Exposicion; y aunque
sélo han transcurrido catorce anos, durante
los cuales la capital
ha marchado de un
modo prodigioso, he
de recordar en esta
croniquilla algo de
cémo se hizo la Ex-
posicién y de los
hombres que contri-
buyeron 4 sus esplen-
dores. '

Nacié el pensa-
miento de un Sr. Se-
rrano Casanova, 4
quien, si todavia vi-
ve, saludo desde aqui
carinosamente,

Quiso el Sr. Serra-
no hacer una Expo-
sicidn, llevada 4 cabo
por una empresa; fué
poco 4 poco buscan-
do apoyo en el Mu-
nicipio barcelon€s y
en otras entidades; y
cuando laExposicién

lladas las patillas y la calva mds limpia y reluciente
que. un espejo,

No se alteraba jamds, y tenia una igualdad y una
perseverancia de cardcter, que se revelaban cn-los
detalles mds insignificantes. Rius ecZaba de mil 4 mil
quinientas firmas diarias. Todas eran iguales, exacta-
mente iguales. '

Cuando pensaba, no volaba; pero estaba pensando
siempre.

Al cabo del aho, tenia mas ideas que los que re-
pentizan muchas.

Era un trabajador infatigable: se sentaba en el bu-

e
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estaba anunciada y R f"f_*' 1 = 2o

Barcelona compro-
metida, y Serrano no
habfa podido’ domi-
nar las dificultades fi-
nancieras para su eje-
cucién, Rius y. Tau-
let en primer término, con una clarevidencia extraor-
dinaria, y el Ayuntamiento después, se encargaron
de llevarla a cabo.

Por aquel entonces era yo recadista y casi ama-
nuense de cierto escritor que habia representado 4
Espana en la Comisaria regia de la Exposicién
de 1879 en Paris; escritor que tomé una parte muy
activa en la propaganday en la organizacién de aquel
certamen, y entonces conoci y traté 4 los que mas
contribuyeron a aquella gran fiesta.

Permitdseme dedicar un recuerdo & aquellos hom-
bres, € msistir en algo de lo que he dicho en otra
parte.

Si no se suplera que Rius y Taulet era alcalde y
abogado, 4 primera vista parecerfa un banquero
belga.

Tenia reposada la fisonomia, matematicamente ta-

Romanelli.
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hombre por cuyas manos han pasado los NELOCios
mds importantes de la ciudad. |

Envuelto en su bata gris y con su gorro bourgepss
en la cabeza desde las ocho de la manana hasta Jag
once, recibia 4 amigos y clientes, porque aun siendg
alcalde ejercia la abogacia; y, durante las fiestas de Iy
[ixposicién, entre recibir 4 un rey y presidir un Con.
areso, se le ha visto subir las escaleras de la Audieneig
repasando un rollo, para asistir como letrado 4 uy
juicio oral. T'enfa muchos enemigos y no le preocupa-
ban nada. No amaba la lisonja, pero estimaba muche
la consideracion. Tenfa una habilidad particular{sima
para aunar voluntades, y sabfa sacrificar e)
amor propio al ideal legitimo que se proponia.

No iba nunca al teatro: no fumaba; g
hombre que ha dado y presidido tantos ban-
quetes, era sobrio en el comer.

]l Champagne le servia solo de pretexto
para hablar bien de Barcelona.

Fué la piedra angular de la Exposicién
Universal, y aunque repito que eramodesto,
tengo la evidencia de que alld, en lo mds re-
condito de su sér, estaba persuadido de que
la posteridad le reservaba una pdgina Impor-
tante en la historia. Si.no hubiera conocido
e¢sto, no hubiera sido un hombre inteligente.
La posteridad ha hecho justicia & aquel gran-
dehombre, modelo de caballeros y de alealdes.

Don Manuel Girona, de quien decfa por
entonces mi amo que tenfa aire entre militar
retirado y obispo protestante que se habfa
cortado la melena, fué comisario regio de
aquella Exposicién, y dié grandisimas prue-
bas de entendimiento y de patriotismo armo-
nizando las tendencias del gobierno y de la
junta.

También conoci y traté mucho entonces
a 1. Manuel Duran y Bas, que vino 4 la Ex-
posicién sin entusiasmo, por cumplir un de-
ber con Barcelona, cuyo honor vié compro-
metido en aquella empresa. Pero ya dentro de
la junta, hizo cuanto pudo por sacarla ade-
lante. Vicepresidente de la Comisién ejecu-
tiva, decano de la Facultad de Derecho,
abogado en ejercicio, encontraba tiempo pa-
ra todo: recibia por la mafiana & sus clientes
hasta las doce en punto, asistia 4 cuatro 6

cinco juntas diarias,
S T presidia la Comisién
. 8| ejecutiva, y durante el

horitas por la tarde en
su casa de Sarria.
I.opez Fabra-—que
santa gloria haya—fué
militar y conservaba
de la ordenanza admi-
rables costumbres de
orden. En cuestiones
de Exposiciones era
unverdaderoveterano:
habia estado en las de
Paris y Viena, y sido
comisario de Espana
en la'de Tiladelfia.

Rouviere, de quien
decia m1 amo que era
un positivista dentro
de un psicélogo, in-
dulgente como pocos
con la opinién ajena,
4 pesar de tener la su-
ya sumamente arraiga-

Boceto del mionumento que ha de erigirse en Arezzo (Italia) 4 la memoria del Detrarca y cuya primera piedra se colocd recientemente,
durante las fiestas celebradas en conmemoracion del 6co.¢ aniversario del nacimiento del poeta. Obra de los escultores Guerri y

(cte y estaba ocho horas seguidas trabajando, sin fu-
mar, sin beber, sin escupir.

Cuando le interrumpian en su trabajo, no se mo-
lestaba, no se enfadaba: recibia afable al que le inte-
rrumpia, y continuaba y continuaba como si no le
hubieran interrumpido.

Hay en el mundo quien ama las mujeres, las ar-
tes, los viajes, los caballos, la politica, la mesa, cual-
quier pasion, en fin. Rius tenia por toda distraccidn,
por meta de su alma, el afdin de engrandecer 4 Bar-
celona.

Para su querida ciudad todo le parecia pequeno.
Para ¢l todo grande.

Vivia con una modestia inexplicable, y su despa-
cho no sélo no era elegante, sino que era humilde.

Aquellas sillas de enea, aquella estera y aquella
mesa modestisima, eran un timbre de gloria para el

da, infatigable para €l
trabajo, fué el Delega-
do de aquella Exposi-
¢cién, y trabajé mucho
en unién de Pirozzini,
que era el Secretario de la Exposicién y hacfa de
todo, escribir circulares, organizar banquetes, cuidar
de los fuegos artificiales, despachar expedientes, Y
aunque dicen que las cantidades heterogéneas no
se suman, ¢l trabajo de Pirozzini fué de grandisimos
resultados.

A todos estos ayudé grandemente D. Elias Rogent,
arquitecto distinguidisimo y presidente de la Comr-
sibn de Obras, cuyo trabajo titanico bien merecla
que la ciudad de Barcelona hubiera dado su nombre
a alguna de sus calles. ‘

De lo que fué aquella Exposicién me ocupare €n
la tercera y dltima crénica.

UN PORTERO DEL ORSERVATORIO.
Por la copia,
JuaN VALero DE TORNOS,

verano atn le quedaba.
tiempo para pasarunas

Nt
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Despacho de IF'raxcisco Corp LR &

FIGURAS CONTEMPORANEAS
COPPLEE

Cuando, con su timidez y aspecto de seminarista,
recitaba sus primeros versos en las tertulias literarias
de mivieja amiga la marquesa de Ricard, ¢l modesto
autor del Relicario no podia imaginarse que, andando

Fraxcisco Corrig

el tiempo, adquirirfa fama suficiente para que se le
pudiese biografiar prescindiendo de su nombre de
pila. Llamdndole Coppée a secas, sus contempora-
heos le han otorgado esa ejecutoria de grandeza de
Primera clase que tinicamente se concede 4 los hom-
bfﬂ§ verdaderamente ilustres.

Conocei 4 Francisco Coppée en los comienzos de
SU carrera, literaria, cuando en los salones de Parfs
E;)lternaba con Verlaine, Leén Dierx y otros hijos del

4rnaso en la lectura de versos que se publicaban
Eﬂtﬂncqs en revistas de escasa circulacion,

Le vi después en su casa de la calle de Oudinot,
ff;f:;;di por un bonito jardin. En aquel rsimp:itico
ey verdadero nido de poeta, se reunian de vez
o cuando 4 pasar la velada los amigos intimos de
li?pf}é?sﬁ' éste se mostraba entre cllos risuefio y fe-

4 cordial y expansivo, al lado de su queridisima
}re{;':::itilfl FFE tuvo siempre para €l cuidadrﬂs asiduos
Dﬂrdic{::mj e aﬁ:ct;m, como quien suple a la madre

s Cuando aiin hacfa falta ¢l calor de su regazo.
msﬂdﬂlhresplmlm arte en aquella casita llena de li-
recigg; e thzuml_ms con 'dcdlcatﬂrms de !as autores;

$ recuerdos amistosos y-homenajes de admi-

P
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racién y de simpatia. T'odo, allf, revelaba 4 un poeta
artista eminentemente parisiense. Porque Coppée es
de los pocos parisienses nacidos en Paris de padres
también nacidos en la gran ciudad. Su infancia se
pasé entre las luchas de una familia pobre por una
vida honrada. Hay en su poema de Oliwzer conmo-
vedores recuerdos de su triste juventud. En tanto
que €l estudiaba en un colegio, su padre sostenia a
la familia con el modesto sueldo de empleadeen las
oficinas de Guerra, su madre atendia a los quehace-
res de la casa y sus hermanas mayores copiaban cua-
dros en el museo del Louvre. Educado por mujeres
en un ambiente artistico, la sensibilidad y el buen
custo de Coppée se desarrollaron muy pronto.

En un pasaje de no recuerdo qué obra suya, pinta
asi al muchacho parisiense impresionable y sonador:

«El verdadero parisiense ama a Par{s como & una
patria; alli le sujetan Jas invisibles cadenas del cora-
zOm, y si se ve obligado 4 alejarse por alglin tienipo,
experimentard, como madama de Stael, la nostalgia
de su querido arroyo de la calle del Bac. El que os
habla es uno de esos parisienses. En esa ciudad de
la cual, como se lamentaba Alfredo de Musset, co-
noce todos los arroyos, mil recuerdos le atraen, en
los paseos, en todas las esquinas. Una tranquila calle
del barrio de San Germadn, cuyo silenclo turba raras
veces el ruido de un landé 6 de un cupé de casa
particular, le recuerda toda su infancia;no puede pa-
sar por delante de cierta casa de esa calle sin mirar
arriba un baledén del quinto piso, sin volver 4 verse
chiquitin en su alta silla, sentado 4 aquella mesa de
familia cuyos puestos jay! han ido espacidndose poco
4 poco y donde ya no quedan hoy mas comensales
que €l y su querida hermana, que le quiere por todos
los muertos y todos los ausentes. No se detiene ja-
mas delante de las librerias al aire libre de los pérti-
cos del Odedn—que son, entre paréntesis, una de
las amables originalidades de Paris,—sin acordarse
de la época en que, con sus cuadernos de colegial
debajo del brazo, hacia alli largas estaciones, leyendo
gratis los libros de los poetas que ya tanto le gusta-
ban. Hay, en fin, en cierto sitio—no dird dénde
una pequeiia ventana que divisa al pasearse por cier-
to jardin publico y que no puede mirar en otono, 4
eso de las cinco de la tarde, cuando ¢l sol poniente
arroja en ella como un reflejo de incendio, sin que
su corazén se ponga a palpitar, como le sentia latir,
hace tiempo, mucho tiempo, pero en la misma esta-
ci6én y 4 la misma hora, cuando acudia 4 aquella mo-
rada con la embriaguez de los veinte anos y cuando
la pequena ventana, rodeada entonces de un marco
de capuchinas, se abria de pronto y dejaba ver entre
el follaje y las flores una cabeza rubia que sonreia de
lejos.» |

:Se enfadarda Coppée si cometo la indiscrecion de
afiadir que la calle & que se refiere es la de Monsieur
le Prince, y el jardin de sus amorosos recuerdos . ¢l
Luxemburgo?

Por los anos de 1856, cuando ¢l apenas contaria
catorce, tuvo que privarse de la ensenanza del cole-
aio, sin haber obtenido siquiera ¢l grado de bachiller,
porque el escaso sueldo de su padre, ya retirado de
sus modestas funciones administrativas, no daba para

IR

IYachada de la casa donde vive CorrER

tanto. Pero el muchacho completé por si mismo su
instruccién, estudiando asiduamente todas las no-
ches en la biblioteca de Santa Genoveva. Fué el pa-
dre atacado de paralisis cerebral; la familia se mudé
a las alturas de Montmartre, y ¢l hijo del empleado
paralitico fue durante dos afios meritorio, sin sueldo
alguno, en el ministerio de la Guerra. jEpoca de pri-
vaciones y de recuerdos tristisimos, que, sin embar-
2o, no han dejado en esa naturaleza privilegiada mads
huellas n1 mas sentimiento que una piedad infinita
por todos los sufrimientos humanos! En su bonda-
doso caracter y risuefa filosofia, tenfa 4 quién imitar.
Su madre, modelo sublime de abnegacién y confian-
za, daba el ejemplo, y su hermana mayor ayudaba 4
la familia con el escaso producto de sus restauracio-
nes de cuadros viejos.

Murié el padre, y Francisco Coppée, jefe de fami-
lia 4 los veinte anos, ascendié de meritorio a emplea-

Caricatura de Coppée por Leandre
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do con sueldo. Y continud haciendo versos; pero aque-
lla juventud privada de alegrias le entristecio para
siempre.

A los veintitrés anos contrajo amistad con Luis
Xavier de Ricard, Catulo Mendes, L.eén Dierx y de-
mas poetas que constituian el grupo de los LParnas-
szens; hizo un tremendo auto de fe con tres 6 cuatro
mil versos de su juventud, y publicé 4 sus expensas
el Relicario, preciosa coleccién de poesias, que al-

canzo gran ¢éxito entre los literatos, pero de la cual

apenas se vendieron cien ejemplares. | Bonito negocio
para un poeta tan pobre como ¢l! Dos aiios despues
vié publicada su segunda coleccidén: Zntimités, por el

MAYOR GENERAL PRINCIPE ORBELIANI, comandante de la
brigada de caballerfa del Cducaso que opera en la Mand-
churia. :

ilustrado y simpadtico editor Alfonso Lemerre, cuya
actual prosperidad ha venido 4 recompensar los sa-
crificios que hizo antaho por abrir el camino de la
gloria y de la fortuna a los jévenes poetas de su tiem-
po. Pero tampoco esta vez conquisté Coppée la an-
siada popularidad. De su nuevo libro sélo sevendie-
ron 70 ejemplares. Lemerre hacia muchos negocios
de este género; pero sabia que no se recoge sin sem-
brar, y, conocedor de la semilla y del terreno, conti-
nuaba sembrando sin parar mientes en los sacrificios,
puesta la esperanza en un porvenir que ha colmado
despues sus legitimas ambiciones.

Por fin, la casualidad de trabar conocimiento con
la eminente actriz Srta. Agar hizo que se represen-
tara en el Odedn la comedia en un acto titulada Ze
passant, La decoracion cambié de pronto, como en
las magias, para el joven poeta, que se encontré de
la noche a la manana con mucho bombo y un poco
de dinero.

Desde entonces dejé de llamarse Coppée para ser
«el afortunado autor del Passant,» con perjuicio ‘evi-
dente de sus demas obras. Exasperado por tan injus-
ta parcialidad y por la repeticién eterna de¢ aquella
perifrasis, llegd 4 trinar contra su -inocente .Passazt.
Pero como ¢l no es ingrato, le ha pedido después
perdén por sus impaciencias en estas sentidas pa-
labras:

¢Pobrecito Passant, dulce inspiracién de una hora
radiante de mis veinte anos, perdéname los minutos
de impaciencia y de mal humor que me causé 4 me-
nudo tu nombre maliciosamente pronunciado para
despreciar mis nuevas creaciones. No por eso has
dejado de ser el hijo predilecto de mi juventud, el
sueno de ideal y de amor que no se tiene mds que
una vez en la vida, y nunca he olvidado, gentil can-
tor de una clara noche de luna, que te debo esa pri-
mera recompensa del poeta, ese primer ramo de lau-
rel que hize llorar de alegria 4 mi anciana madre y
me did para siempre el valor y la esperanza.

Desde entonces, Coppée fué célebre, y sus versos,
que antes nadie compraba, corrieron pronto de mano
en mano, principalmente entre la juventud. Las gran-
des damas le invitaban 4 sus fiestas para que recitase
versos en sus salones. Y estimulado por el éxito, mul-
tiplic6 su trabajo, dando 4 la escena hermosos dra-
mas y 4 la estampa inspirados poemasy preciosas co-
lecciones de poesias, cuyos titulos son: Zes polmes
modernes, Le Cahier rouge, Olivier, Les humbles, Les
récits et les élégies, Deux doulenrs, I abandonnie, Le
rendes-vous, Le [luthier de Crémone, Le trésor, Ma-
dame de Marntenon, Une tdylle pendant le sidoe, Le
Fater, Pour la Couronne, Severo Torellr, sin contar

-
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sus Cuentos en prosa y los innumerables articulos de
actualidad que aparecen casi 4 diario en las colum-
nas de los principales periédicos de Paris.

Renuncid, hace muchos anos, su empleo de bi-
bliotecario del Senado en favor del poeta Leconte de
Lisle, para aceptar mds tarde igual cargo en la biblio-
teca del Teatro Francés. La Academia de la Lengua
le abrié sus puertas de par en par, y hoy seria el mas
feliz de los inmortales, sin las graves dolenclas que
dltimamente han puesto dos 6 tres veees su vida en
peligro y sin la parte que toma en los sufrimientos
humanos que le rodean.

El conjunto de sus obras viene a ser la glorifica-
cion de los humildes, de los timidos, de los desola-
dos, de los que arrastran sin ruido y en la obscuridad
las mds pesadas cadenas, de los parias de la sociedad
triunfante y dichosa, porque descubre en la conmo-
vedora humildad de los pequenos la grandeza de los
humanos destinos.

Su poesia, de un modernismo refinado, sin las ex-
travagancias de los efectistas ni las inepcias de los
decadentes, es nerviosa y sentida, llena de vigor y
de ternura, de pasidon y de gracia, sincera, animada,
palpitante de interés, como reflejo clarisimo de las
realidades cotidianas de la vida, idealizadas por un
genio bondadoso.

Ruy Bras.

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

: B

Continuando la descripciéon de la batalla de Liao-
Yang, que dejamos interrumpida en nuestra cronica
anterior, diremos algo de los combates librados des-
de el dia 30 de agosto hasta ¢l final de la accién que

TENIENTE GENERAL BARON MEYENDORF, comandante del
primer cuerpo de ejército que opera en la Mandchuria

termind’ con la retirada general del ejército de Ku-
ropatkine.

El dia 30 los japoneses atacaron las posiciones
avanzadas rusas, especialmente el centro y el flanco
derecho, pero fueron rechazados en todas partes. A
media tarde, habiendo descubierto los rusos que el

enemigo mtentaba un movimiento envolvente contra .

el flanco derecho, enviaron allf algunos batallones de
la reserva general que lograron, después de terrible
lucha, hacer retroceder a sus contrarios. IEl combate
terminé a las nueve de la noche.

El dia 31 los japoneses, después de haber prepa-
rado su ataque con el fuego de su artilleria, se lanza-
ron repetidas veces sobre las posiciones de los rusos,
y si bien de momento consiguieron apoderarse de
algunas, fueron ¢éstas en' seguida recuperadas 4 la
bayoneta por los rusos. Hubo en aquella accién un
verdadero duelo entre ambas artillerias que duré
hasta las siete de la noche. A las diez se reanudé el
combate, que cesé 4 las doce, sin resultado decisivo.

X1 dia'1.” de septiembre, los rusos, no pudiendo
ya resistir los continuados y cada vez mds terribles
ataques de los japoneses, comenzaron 4 abandonar
sus posiciones avanzadas y comenzaron su retirada
hacia Liao-Yang; movimiento tanto mds prudente
cuanto que el general Kuroki, separandose de los
ejércitos de Nedzd y Oku, se dirigia hacia el Norte
y atravesaba el rio Tai-Tsé, con el propésito de cortar
la retirada del enemigo por el lado de Mukden. Esto
no obstante, Kuropatkine, con toda su reserva gene-
ral, logré atajar el avance de Kuroki, y al llegar la

—

noche su ala derecha ocupaba una serie de posicio-
nes enfrente de los japoneses.

IEn la noche del 1 al 2, éstos avanzaron de nuevo y
consiguieron apoderarse de aquellas posiciones qué
sin embargo, hubieron de abandonar al mediodia.

En la noche del 2 al 3, el ejéreito de Kuroki re-
anudo la ofensiva en toda la linea, y dos cuerpos ru-
s0s, el 3.7 y el 17.°, hubieron de replegarse, y otro, ¢]
1., vidse completamente cercado, y si bien pudo es-
apar, retrocedié hacia el Oeste, por haber interpre-
tado mal la orden de retirada, dejando descubierto
el flanco 1zquierdo de la linea ocupada por los rusos.

lin estas condiciones, era imposible resistir por
mas tiempo, y el general Kuropatkine, comprendien-
do que la obstinacién podria ser peligrosa, dispuso
en la manana del 3 la evacuacién de Liao-Yang, que
se llevo a cabo no sin antes haber destruido todas
las provisiones.

La retirada de los rusos hacia Mukden se efectia
en el mayor orden, sin que ninglin cuerpo de ejéreito
haya sido copado y sin que Kuroki haya podido ocu-
par ninguna de las posiciones que dominan el ferro-
carril; y los japoneses, al entrar en ILiao-Yang, han
encontrado una ciudad en ruinas ¢ incendiada, de
donde los rusos habian sacado la mayor parte de vi-
veres y municiones en ella almacenados.

Cierto que los rusos se ven perseguidos de cerca
por los japoneses, pero los ataques de éstos han fra-
casado hasta ahora.

Iin esta terrible batalla de ITiao-Yang, que indu-
dablemente sera una de las mas memorables de las
hasta ahora registradas por la historia, los japoneses
han demostrado tanto orden y método como indo-
mable valor; pero seria injusto no reconocer que de
estas mismas cualidades han dado pruebas los rusos.
Tal vez pueda censurarse al general Kuropatkine por
haber fiado demasiado en sus fuerzas creyendo que
las ventajas de sus posiciones podian compensar su
inferioridad numérica, especialmente en artilleria;
mas preciso es confesar que ha desplegado mucha
sangre fria, mucho talento y mucha energia para
evitar un descalabro que muchos daban como seguro.

No pueden todavia precisarse las pérdidas de esta
batalla. Calcilase, sin embargo, con muchos visos
de certeza, que las de los rusos han sido 16,000 entre
muertos y heridos y de 25.000 las de los japoneses.

El ejéreito ruso, al evacuar Liao-Yang, ha tenido
que abandonar gran numero de canones de grueso
calibre, si bien inutilizandolos antes; hiacense ascen-
der por algunos 4 200 las piezas abandonadas, pero
otras referencias permiten suponer que esta cifra es
muy exagerada.

La noticia de la toma de Liao-Yang ha causado en
todo el Japén indecible entusiasmo. En Tokio hubo
grandes iluminactones y una multitud inmensa con

TENIENTE GENERAL DEMBROWSKI, comandante del quinto
cuerpo de ejéreito siberiano que opera en la Mandchuria

millares de faroles recorrié las calles de la ciudad

aclamando los nombres de Oyama, Kuroki, Nodzi y

Oku. Ademas para festejar la victoria de las armas
japonesas celebrése un gran banquete militar al que

asistieron los principes, los ministros y los estados

mayores del ejército y de la marina. _
En San Petersburgo la derrota de Kuropatkine€
ha producido tristeza, pero no desaliento. Los pée-
ridicos no estiman la evacuacién de Liao-Yang
como un desastre militar y muchos de ellos la con-
sideran como un suceso previsto y hasta preparado

)
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NINOS PESCADORES, cuadro de Leonardo Bazzaro
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desde el mes de julio y como continuacién del plan
de acuel general, que consiste en atraer 4 los japone-
ses hacia el interior de la Mandchuria debilitdndolos
con una serie de combates sucesivos que les causen
¢l mayor niimero posible de bajas, hasta ¢l momento
en que Kuropatkine pueda asestarles el golpe final y
decisivo.

Contintian los asaltos en Puerto Arthur. La intre-
pidez de los japoneses es infatigable y sélo puede
compararse con la tenacidad de los rusos. Cada dia
se verifica un nuevo ataque que cuesta 4 los sitiado-
res pérdidas enormes y excita el ardor de la resisten-
cia de los sitiados. De todas las operaciones allf rea-
lizadas, la mds importante ha sido el asalto general
comenzado el 27 de agosto y terminado en la mafa-
na del 31, en que los japoneses se retiraron conser-
vando tinicamente la posicién de Pa-Li-Chwang, al
Norte de la ciudad, y no pudiendo apoderarse de la
posicién de Itse-Chang, proxima & la anterior, 4 pe-
sar de haberla atacado vigorosamente.—R.

NUESTROS GRABADOS

Un primo de Don Guzmén 6 Asl se pinta la
Historia, cuadro de Segundo Cabello Izarra.—
Hay en este cuadro algo mds que la nota cémicaque 4 primera
vista en ¢l resalta; y 4 poco que se medite sobre cudl ha sido la
intencién de su autor, se verd que el lienzo encierra una leccién
muy digna de ser aprovechada por ciertos artistas que se dedi-
can al género historico, ereyendo que con tres 6 cuatro vesti-
duras, armas, muebles y chirimbolos mas 6 menos auténticos
de distintas épocas y un par de zafios modelos, pueden atre-
verse lo mismo con Grecia y Roma antiguas, que con los gue-
reeros de la Edad media, y asi pintan el juicio de Salomén
como el sacrificio de Guzman el Bueno. Contra éstos va diri-
gida la sdtira del distinguido pintor leonés y ojald ella hiciera
soltar los pinceles 4 mas de cuatro que en maltratar la Historia
se empefian, dejando esta clase de pintura, una de las mads di-
ficiles indudablemerite, para aquellos que 4 fuerza de estudios
y de visitar museos y bibliotecas, llegan 4 desentrafiar el espi-
ritu de una ¢época y & dominar la arqueologia, tinico modo de
que el cuadro histérico no sea simplemente un conjunto de
figuras mejor 6 peor pintadas, pero sin ninguna expresion, y de
objetos allf puestos sin orden ni concierto y sf tinicamente para
constituir otros tantos fewrs de foree de dibujo 6 de color que,
como los espejuelos para cazar alondras, no engafian ya mais
que & los incautos,

El célebre pintor francés FANTIN-LATOUR
fallecido en Bure (departamento del Orne) en 27 de agosto (iltimo

Fantin-Latour.— Nacid este célebre pintor en Grenoble
en 1836, y despues de haber recibido las primeras leeciones ar-
tisticas de su padre, prosiguié sus estudios en Parfs, con Lecoq
de Boishbaudrdn, luego en la Escuela de Bellas Artes y final-
mente en el taller de Courbet. Residid después algin tiempo
en Inglaterra, dedicdndose allf casi exclusivamente 4 los retra-
tos, que fueron en lo sucesivo su especialidad, complaciéndose
sobre todo en agrupar en un mismo lienzo los de las eminencias
¢n el arte y en la literatura, de quienes era amigo fntimo: pue-
den citarse en este género £/ laller de Balignoles, funlo al
piano 'y Un dnguwlo de mesa. Pintd también admirables cuadros
de naturaleza muerta y de flores, y consagré ademds su talento
a la litografia, vendiéndose, de algunos afios 4 esta parte, 4
eclevados precios las estampas por ¢l firmadas, muchas de las
cuales se conservan en el Museo de Dresde. Fué tan excelente
dibujante como colorista; hombre modesto, casi timido, huyo
siempre de todo lo que pudiera parecer reclamo, habiendo sido
su vida modelo de dignidad personal y de probidad artistica.
El vulgo le conoeié pocos en cambio los aficionados inteligen-
tes se disputaron sus cuadros que hoy figuran en las principales
galerfas particulares y en los mds famosos museos ptblicos.

Representacion de cArmida,» de Gluck, en las
Arenas de Beziers. — Continuando la serie de grandes
representaciones comenzada en 1898, gracias 4 la inteligente

(C) Ministerio de Cultura 2006

iniciativa de M. Castelbon de Beauxhostes, se cantd el 28 de
agosto ltimo en las Arenas de Beziers la hermosa partitura de
Gluck Aprmida, enya ejecucion estuvo confiada 4 Felia Litvin-
ne, Armanda Bourgeois y Valentin Duge, de la Opera de Parfs;

“‘—‘:——.__—--__q

escuela, tan intensiva que d ella se debe en primer térming ¢l
buen nombre aleanzado por el arte cataldn. Bien haya sy e
moria y bien hayan los que atin hoy se enorgullecen por cg:{‘
tarse en el niimero de sus amigos y aprovechados r.:r.-nLinu:u:Im.ﬂ'
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REPRESENTACION DE LA OPERA ¢ARMIDAY DE GLUCK

4 Celeste Grit y 4 Billot, de la Opera Cémica; y 4 Cazeneuve,
de los Conciertos Colonne. La orquesta, compuesta de 300 pro-
fesores, estuvo dirigida por los maestros Viardot, de la Opera,
y Mussy-Verdie; y ademds tomaron parte en la représentacion
250 coristas y 60 bailarinas. El decorado habfa corrido 4 cargo
de los notables pintores escendgrafos JTambén y Bailly. El éxito

" fué colosal, habiendo sido la obra aplandida con gran entusias-

mo por los millares de espectadores que llenaron las Arenas.

Boceto de monumento al Petrarca, obra de
Guerri v Romanelli.— Arezzo ha celebrado Gltimamente
grandes fiestas en conmemoracion del sexto centenario del na-
talicio del inmortal Petrarca, que allf nacié en 20 de julio de
1304. Entre las ceremonias con que se ha solemnizado esta fe-
cha tan digna de ser recordada, figaré la colocacién de la pri-
mera piedra del monumento dedicado al sublime cantor de
Liura. El boceto de este monumento, que se levantard ¢n la
plaza de la catedral, uno de losimds hermosos templos goéticos
de Italia, es obra de los celebrados escultores Guerri y Roma-
nelli y ha sido premiado en piiblico concurso, y en ¢l se alza
sobre artis:ico pedestal adornado con varios relieves la estatua
del Petrarca, cubierta la cabeza con la capucha, tal como lo
representan los cuadros y grabados de la época, sosteniendo en
su mano derecha un libro y el brazo izquierdo extendido en
ademan de recitar en alta voz.

Saturno y las cuatro Estaciones, cuadro de
B. Weith.—De entre las varias significaciones que la mito-
logia atribuye 4 Saturno, la mds vulgarizada es la que le hace
representacion del tiempo; en este sentido lo han tomado casi
todos los artistas que lo han reproducido en sus lienzos, pre-
sentandolo como anciano de luenga barba que empuiia con una
mano la guadafia y con la otra un reloj de arena, emblema de
la destruccion la primera y el segundo del curso jamds inte-
rrumpido de los instantes. En esta imagen tradicional de la di-
vinidad antigua se ha inspirado el notable pintor alemdn Weith,
en cuyo cuadro aparece el dios rodeado de las cuatro Estacio-
nes en que el afio, y por ende el tiempo, se divide. Acertadfsi-
mo ha estado el artista en la manera de tratar las figuras de su
composicion, pues en cada una de ellas se retrata perfectamen-
te el cardcter que de las demas la distingue.

Ninos pescadores, cuadro de Leonardo Baz-
zaro.—Entre los artistas italianos que sin haber nacido en las
inmediaciones de las lagunas se han inspirado m4s y mejor en
la vida popular y en la naturaleza de Venecia y con mayor fer-
vor han dedicado sus pinceles 4 estos asuntos, figura en lugar
preferente Leonardo Bazzaro. Nacido en Mildn en 1853, fué
discipule de Bertini y desde muy joven llamé la atencién con
los lienzos que expuso en los salones artisticos de Pisani, en
Florencia, y de Goupil, en Parfs, conquistando ademds algu-
nos premios en varias exposiciones, En la de Venecia de 1897,
su cuadro Pegaria causé gran admiracién asf por el sentimien-
to que todo €l respiraba, como por la perfeccién de su parte
técnica; era una composicién veneciana como casi todas las
suyas, y por su asunto (dos muleres en una lancha rezando el
Angelus 4 la calda de la tarde) y por el modo admirable con
aue en ¢l se veia reproducido el tinte melanedlico del agua y
del cielo, apenas iluminados por la luz crepuscular, cansaba
emocion intensisima. Sus NiAos pescadores constituyen una
nota mds alegre, pero no menos sugestiva,

Paisaje, cuadro de Joaquin Vayreda.— Para to-
dos los amantes del renacimiento pictérico cataldn el nombre
de Vayreda inspira respeto y despierta simpatfas. Todos recor-
damos que fué ferviente y apasionado apéstol de la evolucién
artistica y que, arrostrando los rigores y la oposicién®que podia
oponerle el rutinarismo, cultivé el ruralismo, rindiendo ast 4 la
¢poca en que vivia el tributo que merecfa y 4 su pais el caudal
de su sentimiento. Desde Olot, en la regién pirenaica, inicid
el movimiento, y grato es confesar que pronto logrd formar
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EN LAS ARENAS DE BEgzIERS (de fotografia de Ledn Bouet)

EXTRA-VIOLETTE ViS2Est a5 s iarinr,

Ll Tl et ™
l
PR g T M P b R b g bl g P g T g g Y --.r'l-..l'lh....ll-_-i.._il."-‘_'qh...._r,'u.,h_“qq %

AJEDREZ

CONCURSO DE PROBLEMAS EN 3 JUGADAS.
Composiciones recibidas (‘continuacidn ):

Exvio n.¢ 3. — LEmA: ¢Don Eskil.y — La sicuiente ¢s 1 nue-
va forma enviada por el autor en sustituciéon de la publicada
anterirmente.

NEGRAS (6 piezas)

3y %F Vj? %? —a

.

{00 BN A B

1 R0 1 //gz

R N e T

oD
BLANCAS (10 piezas)

/ )
_
:’/’

N

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

INViO N.° 10, — LEMA: ¢Mane, Thecel, Phares.»— BLAN-
CAS: Rer, Thi, AagycS8,Phy (5 piezas). NEGRAS: R g3,
Phsyho6 (3 piezas). Las blancas juegan y dan mate en 3 Ju-
oadas.

e

SOLUCIONES
Envio n.¢ 8. — ¢ Emendatum. »

1. Tdg-d3 Ahyxg6; 2. AhSxc3j, cte.
bg-b3; 22 Td3xc3jaq., ete.
Cb7-d6; 2. Ahd—-d4 jaq., cte.

Ah7-¢g8; 2. Ah8xc3, el

Otra jug.3; 2, Ced -1 0, etc.

ENVIO N.¢ 9. — ¢Marina.»

1. Cab—by, Resxdg; 2. Dg8-c4jaq., elc.
Tc7-dy; 2. Dg8-eb6)aq., etc.
Ahgx f2; 2. Dag8-g¢ 5 jaq., etc.
Ce8— f6; 2. T f2- {4, ete.
Otra jug.®; 2. Tdga-dj5jaq. O

Cbgxchd
Tiene olra solucion que empieza con 1. Tf2-1.
( Se continuard)

jaq., etc.
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LA ZARZALERA

NOVELA ORIGINAL DE PABLO BERTNAY—ILUSTRACIONES DE SIMONT

__Razén de mas para redondear las tierras y au-
mentar el capital. Tiene usted el medio 4 mano.
~ _No es seguro. Creo muy posible que Daniel
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(CONTINUACION)

—¢Quién sabe todavia?
—¢Y la gran artista? (Y Camila Girardot?
La gran artista no se ha casado y no tiene mds
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Ya ve usted, Graciana, que me acuerdo hien

guste 4 la muchacha, porque es bastante buen mozo,
amable y brillante para impresionarla... Pero Girar-
df:’t-"_f)’ Su mujer... Esos no se entusiasmardn y esta-
fan por lo positivo... Si su nieta es tan buen partido,
encontraran que mi sefior hijo no aporta bastante
dote ni bastantes esperanzas...
—No encontrardn tal, sefior barén.
—dPor qué lo dice usted con esa certeza?
—Porque ha hablado usted de todo menos de 1o
prineipal,
‘—691115 es?
ri;;l'ﬁigtglu de barén. La esposa de don Daniel se-
e Iamn{f:sa, baronesa de veras, no de la no-
i debq,mr PErio, no de la nobleza romana, aunque
0 4 gran respeto, sino de la vieja, de la bue-
—iAh!

En ese punt a t -
. unto nada tengo que envidiar.
Puedo just s> 4

ificar ocho siglos, sefior cura.
Fr;-miirmr:tluclm MENOs que eso deseq':bz}rcan en
s :r'sus‘ miles de millones las senoritas ame-
el Hl.llést:?d usted una palabra nada mas a don Da-
s rele la propiedad de la Zarzalera...
No, la mitad solamente.

(€) Ministerio de Cultura 2006

familia que Gracilana. Ademds, estd reiida con sus
) # .
padres y no se sabe cémo testaran dstos. Puede ser

muy bien que vengan 4 abadirse 4 las tierras del |

astillo los dos tercios de la Zarzalera. Y no hablo
de la fortuna del Sr. Delestang, que serd acaso al que
mas encante esa boda...

—Venga usted, pues, 4 hablar de esto con la ba-
ronesa cuando Daniel no esté presente. Y despuds,
a comer; porque se queda usted 4 comer con hos-
otros...

—No sé si debo permitirme...

—Permitaselo usted, hombre, permitaselo usted.
Y en la mesa, sin afectacion...

—Sobre todo, que no parezea que sale de mi...

—Y Dios quiera que mi seilor hijo sepa aprove-
charse... |

L] L L] L ] L] L] # [

Unos dias después de esta conversacién diplom4-
tica, Graciana vié llegar corriendo 4 Marieta,
La Borel esta muy mala.

—¢Qué tiene la pobre vigja?

—Tiene ante todo su edad, y hace un momento
parece que le ha dado un sincope. Voy 4 verla.

-—Me voy contigo.

No estaba lejos la pobre choza, una de las mas
miserables de aquel caserfo de la Espinosa que se
apoya en ¢l camino del Isere.

Mientras recorrian apresuradamente la pequena
distancia, Marieta dijo 4 Graciana:

—Por si acaso, traigo un poco de caldo y un pe-
dazo de pan. Iis posible que sea lo que mds necesite.

—iTan miserable estal..

—Aquello da ldstima. Su hijo... Felipe...

—31, le conozco.

—3Se fué a ser barquero hace ya mucho tiempo.
Debe de tener trabajo en Beaucaire, no se sabe 4
punto fijo, pero e¢llo es que no ha vuelto. No es mal
muchacho, pero hace como los demdis, no piensa en
la pobre vieja mds que cuando estd aqui. Mientras
ella ha podido trabajar por un lado é por otro, la co-
sa ha 1do bien, pero hace algiin tiempo le dan unos
ataques... Y como no puede producir el dinero que
cuesta, nadie quiere emplearla y ha caido en la qilti-
ma Mmiserla.

—iLa miseria que condena a muerte!... jPobre mu-
jer! Vamos pronto, Marieta.

No tardaron en llegar y aquello era lamentable.

Dos 6 tres comadres estaban charlando en el chi-
ribitil donde, echada en un inmundo camastro, la
anciana agonizaba con los ojos cerrados y el pecho
agitado por una respiracién corta y anhelosa, sin que
nadie pareciese cuidarse siquiera de su agonfa.

Cuando aparecié Graciana, todas dijeron:

—Oh! No hay nada que hacer, seforita; la pobre
se muere y es una dicha para ella.

La joven, que no estaba todavia acostumbrada 4
esa feroz pledad que sienten los pobres unos por
otros, se encogié de hombros con impaciencia.

—Ven, Marieta; empecemos por desnudarla. jOh,
Dios mio!, no tiene sabanas...

Y al sentir que se ocupaban-de ella, la vieja abrié
de repente unos ojos de ansiedad, de angustia y de
hambre, removié los labios llenos de arrugas y bal-
buced unas palabras ininteligibles.

Marieta, que tenia su idea, vertid una cucharada
de caldo en aquella. boca negruzca.

Y la boca se abrio en seguida de nuevo como para
pedir mas. . _

—¢Lo ve usted? Se estda muriendo de hambre.

—Dale solamente unas cucharadas.

Y Graclana anadio, respondiendo & una mirada
de la anciana: |

—Hay que ir poco 4 poco, abuela. Mucho de una
vez le haria a usted dano. Pero desde ahora no le
faltara 4 usted nada.

—Quién habia de pensarlo! {Si lo hubiéramos sa-
bido! jPodia haberlo dicho!, exclamaron 4 coro las
comadres. -

Y Marieta respondié con mal humor;

—Debiails haberlo sospechado y haber hecho lo
que yo.

Aquella asamblea de mujeres estorbaba 4 la hon-
rada criada, que les dijo:

—Vamos, dejadme pasar al menos, ya que no sir-
vidls para otra cosa que para hacer bulto.

Y hablando de este modo, pronto vié desaparecer
la ltima cotorrona.

Graciana, mientras tanto, iba dando cucharadas
de caldo 4 la Borel, que se reanimaba 4 ojos vistas.

-—Animo, buena mujer; esto no es nada.

Pronto se'oy6 la voz cascada de la vieja murmurar:

—iDios se lo pague 4 usted, senorita!

—SI, espero que lo hard,; respondié la joven rien-
do, pero por el momento se trata de ayudar 4 Ma-
rieta.

Viendo 4 la honrada sirviente ocupada ya en lim-
piar un poco aquella pocilga, Graciana afiadié:

—Iispera, voy 4 casa a buscar algo que falta aqui.

—4ué es? Yo iré.

—No, es preciso que yo se lo pida 4 la abuela.
Espérame; en seguida vuelvo, buena mujer; no tenga
usted miedo.

L.o que 1ba 4 pedir & su abuela eran unas sdbanas
viejas de algoddn, pero blancas y en buen uso.

Y volvia cargada con ellas y con un montén de
paquetes de azicar, de café, de arroz, con que habia
llenado una cesta; cuando dié un ligero grito de
sorpresa y casi de despecho.
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Precisamente en aquel momento aparecia en el
recodo del camino un joven que iba hacia ella y que
no era otro que ¢l teniente Boissier.

La noche de su llegada Graciana le habifa visto
mal, pero bastante bien para estar ahora segura de
(que no se enganaba,

Aquel esbelto talle, aquella anchura de hombros,
aquel paso resuelto... y después, aquella manchita
roja del ojal... '

Si, era guapo aquel muchacho. Moreno, con el
cutis ligeramente tostado, unos ojos que parecian ya
grandes aun 4 distancia, aunque no se distingufa su
color, y unos bigotes levantados que descubrian unos
labios rojos y carnosos.

También ¢l la conocié, pues aquellos labios se
contrajeron en una sonrisa que descubrié unos dien-
tes macizos y blancos.

IZ]1 joven no hizo mds que llevarse la mano al som-
brero y apartarse para dejar paso 4 Graciana.

Pero ésta se pard de repente y dijo con su mas
linda sonrisa;

—(Ohl, caballero... No me pregunta usted siquiera
si me he repuesto de mi emocién...

El teniente se ruborizé de asombro.

No me atrevia, sefiorita, respondi6 con toda la
sinceridad de su sorpresa. Pero, puesto que usted me
autoriza, si, seria feliz, muy feliz de saber...

Y al hablarle crecfa su confusién, pues no habia
podido sospechar que fuese tan linda.

Aquella muchacha cuyo cabello castafio obscuro
tomaba al sol reflejos metdlicos, le parecia deliciosa.

Y el oficial anadié casi 4 pesar suyo:

—Seria dichoso sobre todo si usted me permitiera...

Graciana se eché 4 reir redondamente.

—Y bien, dijo, usted no es el que hizo 4 mi abue-
lo cortar sus nogales, ni yo quien ha hecho nombrar
alcalde al Sr. de la Rochere. Asi, puesto que los dos
somos inocentes...

—Es verdad; ¢por qué hemos de tener ulcerado
¢l corazon?, respondié Pedro contagiado por el buen
humor de aquella joven encantadora.

Y siguio diciendo, deseoso de informarse:

—>Supongo que aquel pequeno susto se pasaria
pronto... |

-—No queda mds que m1 agradecimiento, tan vivo

como en el momento de su heroica defensa.
- —iHeroica! ¢Quiere usted callar? Dos galopines
que no esperaron siquiera ue me acercase para es-
caparse como liebres... Pero realmente, senorita, no
ha temdo usted suerte, pues creo que jamds se ha-
bian tenido encuentros semejantes en nuestros hon-
rados caminos vecinales. Los mendigos van todos
por la carretera de Grenoble.

—Lo que no impide que haya yo resuelto no salir
mas que de dia.

-—Sera lo mas prudente.

Iin este momento Marieta se asomd 4 la puerta de
la Borel para ver s1 llegaba Graciana y ésta le dijo:

.—5Si, aqui estoy... Lo traigo todo.

Y afadid, respondiendo 4 una mirada curiosa de
Pedro Boissier:

—Is para la Borel.

—dLista enferma?

—Esta, sobre todo, abandonada... Y hay que mi-
mar un poco a la pobre vieja.

Pedro dijo de repente:

—dQuiere usted permitirme que me asocie 4 su
caridad con una pequena ofrenda?

Y puso discretamente un luis en la mano de la
joven.

—Graclas por ella, caballero. Esto le asegura la
vida por un mes, y cuando sepa que ha sido usted...

—Es inuitil decirselo...

—3Si, s¢ lo diré seguramente,

—No, no me nombre usted. No me atreveria ya a
venir a informarme de su estado.

—Pero, sin embargo...

—IEl que acaba de contribuir 4 esa obra de cari-
dad es un subscriptor anénimo y usted estd obligada
a recoger su 6bolo sin preguntarle su nombre. Lo
repito; no me atreveria 4 ir mds 4 casa de la Borel y
esto seria lamentable... para ella... Y hasta otra vez,
senorita... Celebro de todo corazén la casualidad que
me ha puesto ¢n ¢l camino de su caridad de usted.

-—lintonces, dijo Graciana con un atrevimiento
espontineo, démonos la mano, Sr. Boissier, como
dos buenos amigos.

Lo soy de usted sinceramente, respondié Pedro
con voz mas profunda.

Y siguié su camino, mientras Graciana recorria
los pocos pasos que la separaban de la pobre choza
en que la estaba esperando Marieta.

El teniente Boissier se dirigié muy pensativo a la
casa en que, 4 las doce en punto, Antonio limitaba
sus concesiones de cortesia a decir a la criada:
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—DPrevenga usted al seforito que me pongo 4 la
mesa.

Después de lo cual se servia la primera cucharada
de humeante sopa.

Porque en las casas de los campesinos del Delfi-
nado la sopa aparece invariablemente al principio de
toda comida, y Antonio Boissier, campesino en cuer-
po y alma, no hubiera faltado 4 esa costumbre por
nada del mundo.

[.a sopa, decia muchas veces, es la salud del
cuerpo. Iiso es lo que impide a los soldados hacerse
unos enclenques ¢ ponerse tisicos.

Cuando vi16 aparecer 4 su hijo, dirigié una astuta
mirada de satisfaccién y de orgullo 4 aquel guapo
mozo de¢ anchos hombros y condecorado, del que
era padre, y le dijo:

—iHola, muchacho!.. ¢Vienes de dar tu paseo?

—8Si, del lado del Isere.

—Ya has visto; los trigos tienen buena cara. Ha-
brd mucho grano y poca paja... Y con tal de que no
granice €n junio...

Pero Pedro, sin responder directamente y con los
ojos medio cerrados, como si quisicra conservar la
imagen de hacia un momento, dijo:

—Acabo de encontrar & Graciana Delestang. jQud

encantadora joven!

—¢La nieta de ese viejo jesuita de Girardot? No
se ve mas que & clla por los caminos... La otra no-
che..., hoy... Antes no venia mds que en las vaca-
ciones.

—Tu arrendador Drivén me ha dicho que esa jo-
ven vive ahora con sus abuelos.

—iCalla! ¢Si estard enferma como su madre que
vino 4 morir a la Zarzalera?

—iEnferma! {Vaya una idea! Is una primavera en
todo su esplendor. Hay en su mirada, en su sonrisa
y en su voz una juventud llena de gracia, de fuerza
y de vida.

-—Y Dbien, si la quieres mal, no lo dices por cierto.

—dPor qué he de quererla mal?

—Porque es una Girardot, muchacho, y csas gen-
tes sol nuestros enemigos,

—Esa joven, sin embargo, no te ha hecho nada
malo.

—No... Pero su abuelo... En fin, basta.

—iSu abuelo! Ella tenia acaso éntonces tres ¢ cua-
tro anes... Te aseguro que me parece injusto y poco
razonable el ver en esa muchacha una enemiga...

—No necesito saber tus ideas en este punto. Yo
tengo las mias. En las familias se apoyan los unos 4
los otros y los hijos no tienen que criticar 4 sus pa-
dres. Aqui tienes mis ideas, que son las buenas. Las
comprenderas mejor cuando tengas hijos 4 tu vez, lo
que no deberia tardar mucho.

Y anadié riéndose, pues habia visto que Pedro se
enfurrunaba y no queria realmente disgustarle:

—Solamente, tendras que buscar mujer fuera de
la Zarzalera, Jeh?

Il teniente no pudo menos de reir también.

—Con tanta mayor razén cuanto que creo que el
tal Girardot debe tener exactamente las mismas
ideas que td.

~—VYa ves que hay que dejar en paz 4 esa senorita.

—1IZs lastima, dijo Pedro sin dejar de sonreir, por-
que me parece encantadora. Cuando la encontré iba
cargada de medicinas, provisiones y ropas para la
Borel, que estd enferma. No he visto nunca nada
tan lindo como esa joven realizando tan sencillamen-
te un acto de exquisita caridad, de esa caridad que
da a los desgraciados la limosna de la sonrisa al
mismo tiempo que la del pan. |

Antonio Boissier se encogié de hombros con im-
paciencia. 1

—35i, farsas para hacerse bien ver por esos mendi-
gos y darles en seguida una papeleta clectoral. Te
dejas enganar y no recuerdas que dentro de tres me-
ses son las eleceiones y que el Borel dispone de los
barqueros del rio, que siempre han votado por la
Repuiblica y por mi, y con los cuales cuento cuando
llegue el caso... jPardiez! Querrdn anadir esos votos
a los del batajo de brutos que sostienen la lista del
castillo... Y bien, mejor, anadié descargando en la
mesa un punetazo que hizo temblar los vasos y los
platos. Tendrdn lo que merecen y verdn venir el
diezmo para el cura y ¢l trabajo obligatorio para el
bar6n... Serin conducidos 4 latigazos y reventardn
de miseria... Mira, no me hables de esto, porque me
hards decir cosas que guardo para mejor ocasién.

De este modo termind la primera conversacién
en que Pedro pudo darse cuenta de los sentimien-
tos que alimentaba su padre respecto de su linda
vecina.

il joven se quedd, no desolado, pues la cosa no
valia la pena, pero si entristecido.

Aquella nueva prueba de la tenacidad de su padre,
de la violencia de sus resentimientos y, sobre todo,

.

de su obstinacién autoritaria, le inspiraban refleyio.
nes que se guardd bien de expresar. ¢Para quép

La comida, pues, se acabd silenciosamente ep
aquel comedor parecido al de los Girardot en la me.
ticulosa limpieza, pero en el que aparecia acase mas
desdén todavia hacia todo lo que fuera clegancia é
comodidad.

IEn éste, solamente, la mesa ovalada era mis gran-
de, las sillas de paja n*fzi,s.-: numerosas, y alld, en up
rincén, habia un escritorio de cubierta cilindricy
siempre abierto y repleto de papelotes; que le daban
un aspecto casy administrativo.

En el tiempo en que Boissier era alcalde, se lya-
bfan dado en aquel comedor grandes banquetes 4 los
que asistian diputados, subprefectos y todos los con-
cejales.

Y esto le hacia parecer mas solo y mds triste ahora
que solamente se encontraban en ¢l Antonio y sy
hijo.

Cuando acabaron de comer, Pedro encendié up
clgarro. '

—¢T'e vas de paseo, muchacho? Bien pensado, ya
que el médico dice que debes tomar ¢l aire y echar-
las de capitalista. Yo tengo que hacer.

Y le dejo solo en el vasto patio de drboles por el
que se sale al camino.

Pedro hizo un ademan indefinible: cansancio...,
desanimacién...

¢«No, murmurd, nunca me acostumbraré, jam4s...»

Y se puso 4 pensar en su regimiento, en las amis-
tades dejadas por alld, en las ruidosas conversaciones
de la fonda y en el cuartito coquetén y alegre que
tenia en Avindn antes de salir para Madagascar y al
que volveria dentro de cuatro meses...

Porque Pedro era uno de los dichosos del regi-
miento.

El orgullo de su padre no hubiera soportado el de-
ber nada 4 nadie, ni aun a su hijo.

Pedro tenia la fortuna de su madre, pero nunca
habia pedido cuentas. Por otra parte, toda consistia
en tierras que formaban parte integrante de la pro-
piedad de la Umbria.

Pero Antonio Boissier, que se habia constituido
en arrendador de su hijo, le pagaba escrupulosamen-
te la mitad del producto de sus cosechas.

Iisto representaba unos cuantos miles de francos
que,‘unidc}s a su sueldo, hacian del teniente Boissier
lo que se llama en el regimiento un oficial ¢que estd
bien por su casa,» casi un oficial rico.

No, seguramente, no cederia al deseo de su padre
y se¢ guardaria bien de cambiar aquella existencia
por la que ya le pesaba hacia dos meses al darse
cuenta de que su padre y €l no estaban de acuerdo
en nada y que la explosidén era inevitable.

«;Bah!, decia, todavia cuatro meses; ¢l tiempo
necesario para echar fuera completamente, con el aire
natal, esta ficbre que aiin me hace tiritar cuando se
pone el sol, y en seguida, pronto al regimiento.y

Y aspirando 4 plenos pulmones ¢l aire cargado de
efluvios de mayo que le ponfa fuerte y 4dgil, di6 un
suspiro de pena.

«El pais natal! jEl pais al que estamos unidos
por raices misteriosamente profundas y en el que uno
ha llorado y reido, de pequefo, en los brazos de su
madrel.»

Y su pensamiento siguid vagando.

Il pais en el que, si los hombres no fueran ma-
los, injustos y estipidos, encontraria, muy cerca aca-
s0, una amiga, una compaiiera para hacer la vida 16-
gica, verdadera y envidiable!y

Pero entonces anadié encogiéndose de hombros:

«Solamente que los hombres se ingenian para que
la dicha sea imposible, y lo mejor que puedo hacer es
olvidar pronto lo que nunca seria mads que un pesar.»
En la Zarzalera ocurrié pocos dfas despucs un gran
acontecimiento. ,

La antevispera, el barén de la Rochere se presen-
té, como siempre, sin cumplimientos. Pasaba por alli
y entrd, naturalmente, 4 saludar 4 aquella excelente
sefiora de Girardot. Cuando vié la encantadora nina
que le presentaba su amigo, dié un verdadero grito
ce sorpresa.

—Nuestra nicta, -sefior barén, que su padre nos ha
confiado por algiin tiempo para que no estemos tan
solos. .

—iComo! ¢LEsta senorita es?..

—Nuestra querida Graciana, si, la hija de la pobre
Angela...

—iNo vuelvo de mi asombro! La dltima vez que
la v1 era una niia, y ahora. .

—Ahora tiene ya veinte anos, senor barén.
Me confunde usted. Bien sé que el mio ti€nc
veintisiete. jAh, amigo mio, qué viejos nos hacen €s-
tos chicos! Pero, en fin, también nos rejuvenecen con
Sus pocos anos...
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N 1Radié como ,q.i le ocurriese la 1dea de repente:
__Pero, ahora €algo, hay que uﬂr.ur:]mr las amista-
65+ Mi mujer se quedara -.f.:nn::unl:;idu. Vengan uste-
1 -i comer con nosotros..., N0 Manana, pues Ja baro-
€5 ¢ lirfa que la cojo de 1Improviso y a las amas de
e les gusta €so, dverdad, senora Girardot?..; pe-
Caﬁa'ﬂﬂaeédﬂ maiiana. (Conformes, eh? Sin ningtin
o l?dtlir no habrd nadie mas que nosotros. A las
Cumg as }31 Sr. Girardot no se acostara tarde.
dﬂfjﬂa .invitacidn. tan espontdinea y tan cordial no se

rehusa. , o e . sEfOTes
v he aqui por qué, dos dias después, los sefores

de Girardot estaban
sobre las armas y Gra-
ciana s€ presentaba
con un traje que, sin
gran apariencia, le sen-
taba 4 las mil mara-
villas. )

—:Hola, holal, dijo
Girardot; se ve que hay
an buen mozo en el
castillo. .
~ —¢Por qué le dices
esas cosas? Puede que
ni siquiera esté alll,

—Ispero que esta-
r4, abuela. Y me dis-
gustaria que no estu-
viera. Prefiero verle, al
tal D. Daniel..: un ru-
bio, me acuerdo, que
parccia muy dichoso
de vivir. No debe de
ser desagradable. '
- —iOh! En cuantoa
eso, puedes estar tran-
quila, no lo es.

—Entonces me en-
cantard conocerle. Y
veras como ¢l también
se alegra, porque, en
fin, abuela, yo tampo-
co soy fea...

—iMiren la vanido-
sillal..

—Tiene razén, dijo
Girardot; sabe lo que
vale. Dices bien, Gra-
ciana; no tienes que
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—31, si, bonitas
ideas le metes en la
cabeza 4 esta mucha-
cha...

—iComo si ti no
fueras de la misma
opinién!

Cuando estuvieron
dispuestos, Girardot
cogib su bastén de ca-
na con puno de marfil
—un regalo hecho 4
su padre por un primo suyo, capitan mercante,—la
senora de Girardot se llevé la mano al cuello para
cerciorarse de que llevaba bien prendido el hermoso
broche de brillantes, comprado en Paris, en el viaje
de boda, y los tres echaron 4 andar por los sinuosos
caminos en cuya rojiza arena se proyecta la sombra
violeta de los vetustos nogales.

Un cuarto de hora después llegaron al castillo y
¢n seguida empezaron los cumplimientos y las pre-
sentaciones.

La baronesa de la Rochere era una buena sefiora,
un poco gruesa y algo subida de color, que obedecia,
como la de Girardot, 4 ese adorable y maravilloso
nstinto de maternidad que hace a las mujeres tan
déblles y tan indulgentes para con los hijos, siempre
dispuestos 4 abusar de su ternura.

Cuando vié aparecer aquella linda flor de mayo,
dquella morenilla de ojos negros que se inclinaba
Profundamente, pPregunté:

—3e llama Graciana, ¢no es verdad? Vamos, déme
usted un beso, linda nina. Siempre es una fortuna
Para una cara vieja el contacto de unos labios tan
frescos,

Y mostrando 4 un joven alto y rubio, bastante
suapo, que se adelantaba saludando, anadid:

—Mi hijo Daniel.

*-—Y: bien, dijo jovialmente el barén; ¢no quieres
CTCer a tus ojos? Si, querido, es esta nifa...

—... La que yo encontraba hace unos anos por los
camnos, con su trenza colgando, su falda cortay
clerto airecito de burlarse de la gente. Ya ve usted,
Graciana, que me acuerdo bien.

—Yo también me acuerdo, dijo alegremente la
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Joven. Pasaba usted con frecuencia d caballo, y yo
cncontraba que un jinete con polainas amarillas y
latigo de caza sin restafo, era mucho mds bonito
que un biciclista. No ha cambiado usted nada.

—Usted, en cambio, ha variado mucho y lo ha
hecho admirablemente. Ya era usted una deliciosa
niia; y ahora... Pero diciéndoselo 4 usted no le en-
seharia nada nuevo...

—Vamos, D. Daniel, interrumpié la de Girardot,
basta de piropos. I8so no es bueno para las jévenes.

—No decia usted eso cuando se los echaba el
Sr. Girardot.

Pedro empujé la puerta y se encontré con Graciana

—Hace cuarenta anos de eso, dijo suspirando el
aludido.

—Iintonces, dentro de diez serd el medio siglo.

—Perfectamente; y espero que estaremos todavia
tan tiesos.

—IBn ese caso bailaremos. La comprometo 4 us-
ted para el primer vals, senora de Girardot.

—TIistd convenido. Peor para usted, porque tendrd
que hacerme dar vueltas. Eso le enseiard & bromear
con la vejez. _ gl k

Con cse tono, pronto se establecid la intimidad.

La comida pasd alegremente, en la beatitud de
esas abundantes comilonas provinciales que se pro-
longan horas y horas, con sus tradiciones casi sagra-
das, sus ritos casi solemnes y la exhibicién final de
las obras maestras de pastelerfa y de reposteria que
son la gloria y la emulacién de las amas de casa.

Daniel tenia ingenio y sobre todo buen humor.

Aquel muchachén un poco tronera, que con el
pretexto de estudiar derecho habia hecho locuras
en el barrio latino y seguia haciéndolas en sus esca-
patorias 4 Parfs, 4 Lyén y 4 Grenoble; aquel desocu-
pado que valia acaso mds que la vida ociosa con la
que se estaba preparando, bastante mal por cierto,
al oficio de propictario que explota sus bienes; aquel
Daniel de la Rochere se habia iflaimado como un
fésforo al contacto de la encantadora joven a la que
se referia su padre al repetirle hacia unos dias:

Esa muchacha llevard a su marido seiscientos u
ochocientos mil francos de dote.

Al primer golpe de vista, Daniel la habia diagnos-
ticado, segtin ¢l decia.

Muy bonita, muy inteligente, muy alegre, con gus-

tos de artista, ideas propias y cierto aire de indepen-
dencia y de voluntad que le sentaba perfectamente;
era aquella la mujer sofiada, la mujer de la que se
puede ser amante al mismo tiempo que 1112:,1‘1(1{] y
camarada, para escaparse de vez en cuando a hacer
una vida mds divertida que la de Saint-Romain...
mientras los papds cultivan las tierras cuyos produc-
tos son tan bien empleados... a7

De modo que al caer la tarde, cuando padre ¢ hijo
volvian de acompafiar 4 sus ¢onvidados hasta la Zar-
salera, Daniel respondié 4 la pregunta del barén:

—Cémo encuentras 4 Graciana? ;

—Deliciosa, papa.
Me hago formal, me
caso y sere¢ el modelo
de los maridos. Pidela.

—iEh! jEh! No tan
deprisa... S1 crees que
no hay que hacer mas
que ¢€so, te enganas,
amigo. Hay que poner
sitio a la plaza.

—Esta bien.

Y poniéndose la
mano en el corazon,
dijo con solemnidad
coHmica, que no dejaba
de tener cierto acento
de sinceridad:

—Papa, voy 4 esta-
blecer en seguida la
primera paralela, como
diria nuestro vecino,
el teniente Boissier.

Al pronunciar el
nombre de su antiguo
companero de colegio,
Daniel no sospechaba
que en aquel momento
se estaba verificando
en la mente de Gra-
clana una comparacion
silenciosa entre aque-
llos dos jévenes que
tenia tan cerca y que
eran tan distintos, sin
cmbargo, y tan lejanos
¢l uno del otro.

IEl cura Gaindron,
con su olfato de sacer-
dote y de campesino,
habfa visto claro. Gi-
rardot y su mujer vol-
vian del castillo llenos
de entusiasmo é hin-
chados de orgullo.

Nunca el barén ha-
bia estado tan campe-
chano y tan franco, ni
Ja baronesa tan fami-
liar, n1 D. Daniel tan
alegre y tan amable,

Los buenos vicjos no cesaban de hablar de aquella
interminable conversacién, con los codos sobre la

mesa, en la mds perfecta intimidad, en un abandono

que parecia excluir todo secreto y en una confianza
que era la mds hdbil y la mds delicada adulacién
para con un amigo cuya importancia y, casl, cuya
superioridad afirmaba asi el bardn.

Porque, en fin, el Sr. de la Roghere le habia pe-
dido consejos, fiado en su experiencia, y no vacilaba
en proclamar que la Zarzalera era una propiedad ad-
mirable, la primera, la mejor cultivada y la mas pro-
ductiva de Saint-Romain.

'Y qué buenas personas aquellos la Rocherel...
{Cémo prescindian de las preocupaciones nobiliarias,
que ya no'son de esta época, en la que la sola supe-
rioridad es la de la inteligencia, la del trabajo y la
de la fortuna honradamente adquiridal

Y Girardot lleg6, naturalmente, 4 hacer a Gracia-
na la misma pregunta que el barén habia hecho a
su hijo.

—dComo encuentras & ese joven?

—Muy amable, respondiéd ella sin vacilar. I&s un
buen muchacho que debe de aburrirse mucho en
Saint-Romain.

—Pues lo que es hoy no lo parecia.

—Hoy estaba ocupado en examinarme de pies a
cabeza con mucho disimulo, y en efecto, parecia que
le interesaba esa ocupacién. Pero no se tiene todos
los dias una personita como tu nieta para pasarle re-
vista. Asi es que me pregunto en qué se ocupa, pues,
entre nosotros, ime parece que Sus Preocupaciones
intelectuales... 6 artisticas...

( Continuard)
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EL AFAN DE PROSPERIDAD
EN 1LOS MONOS
El sentido literal de la palabra prosperidad es el

logro de algo que se desea; implica la adquisicién
de mayor riqueza de la que estrictamente se necesi-
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... sabia meterla en la cerradura, .,

ta. El encontrar meramente el medio de yivir con
alguna comodidad, puede considerarse como prospe-
ridad en cuanto no es adversidad; pero como se su-
pone que al hallar ese medio esta al alcance
de todos el remedio, y por lo tanto, que es
el estado normal 6 el cero desde el cual la
prosperidad y la adversidad principian 4
contarse como cantidades positivas 6 nega-
tivas, no entra propiamente dentro del sig-
nificado corriente de dicha palabra.

Ia idea dominante de todo sér viviente
¢s el deseo de su propia felicidad, y la reali-
zacién de ese deseo puede decirse que es la
prosperidad. El objeto principal de la hu-
manidad es adquirir riquezas como un me-
dio para ser feliz, y la facultad que tenga ca-
da individuo para acumularlas con exceso
dard la medida de su prosperidad. El instin-
to de la propia conservacién es el motivo
primordial de la adquisicién, y cuando ese
deseo excede de los limites de un uso eco-
némico, se convierte en avaricia, y el estado
feliz, al que tantos aspiran y tan pocos al-
canzan, puede condensarse en esta sencilla
férmula: el instinto de adquirir riquezas es
la codicia, la habilidad para conseguirlas es
¢l talento y el lograrlas es la prosperidad.

Puede un individuo te-
ner ansia de riquezas sin
tener talento para conse-
guirlas; otro tener talento
sin avaricia que le sirva de
estimulo, yuinicamente
aquellos que tienen ambas
cosas logrardan la prosperi-
dad. Habiendo estado mu-
cho tiempoencontacto con
monos de todas las espe-
cles y hecho un estudio de-
tenido de sus habitos y fun
ciones mentales, he obser-
vado en esos animales mu-
chos rasgos y facultades
que, generalmente, se tie-
nen por propios del hom-
bre tinicamente. Como to-
dos ellos poseen el instinto
de la propia conservacion,
no es extraio que, dadas
ciertas condiciones, se con-
vierta en avaricia, y como
muchos de ellos tienen la
inteligencia bastante para
realizar sus impulsos, pue-
de decirse, con verdad, que
algunos monos disfrutan
cierto grado de prosperi-
dad. Ia facultad de imitacién, tan visible en los mo-
nos, rara véz 6 nunca se poné en ejercicio sin tener
un motivo. Aunque el animal no comprenda el sig-
nificado exacto de lo que hace, tal como nosotros lo

. escondia parte de la suya
bajo la paja de su jaula

(€) Ministerio de Cultura 2006

T T l ;L.‘ﬂ:,rwww'!‘ {lz-;r_-i_"'ﬁ.
LB ¥

= e [T Y s .

)% "_LHJ:'- Py ¥

_. %-' y 1 -
X .'1 el .

- - 1
.] i -'1 s e ) I
= - iy (Y

entendemos desde nuestro punto de vista humano;
aunque el motivo que le induce a hacerlo sea com-
pletamente diferente del del hombre, no por eso lo

que ejecuta es una mera reproduccién mecdnica de

lo que imita. Por muy indefinido que sea ¢l motivo

que le obliga & obrar, no deja sin embargo de existir.

El instinto de emulacién es, tal vez, en 1os monos
demasiado débil para que pue-

ey T T

SO da llamadrsele ambicién; pero

Ty
»

algunos demuestran inclinacién
4 ejercer autoridad y tratan de
adquirirla. Todas las especies
que he estudiado parece que
tienen una idea vaga de la pro-
piedad y del derecho de priori-
dad. Algunos demuestran tener
una nociéon rudimentaria del

por su percepcién de los niime-
ros y de las dimensiones. Pero
hay un hecho importante que
no debe pasar inadvertido, y es
que los monos varian tanto en
sus gustos ¢ inclinaciones como
el hombre y que ningtin indi-
viduo representa fielmente 4 to-
da su especie.

Hace menos de cuarenta afios
la isla de Santo Tomé estaba
ocupada por dos especies dis-
tintas de monos. Los onas vi-
vian en las llanuras y valles, y
los Ceplas en la parte monta-
nosa y menos fértil, y ambas
CSPECIES eran muy numerosas.

Pero llegaron 4 la isla, por el tiempo indicado, al-
gunos colonos con la idea de plantar palmeras de
coco y principiaron 4 talar los espesos montes de la
parte baja, declaran-
do la guerra a los mo-
nas. Durante anos
prosiguié la lucha, y
R |  aumentando en nu-
mero los invasores,
siguieron avanzando
hasta que, poco 4 po-
co,arrojaron a los mo-
nasalas montanas. Al
retirarse éstos de sus
dominios, declararon
la guerra a los cephas
Y en pocos anos los
mataron a millares,
viéndose obligados
los vencidos 4 retirar-
se & los mds inacce-
sibles pefascos, ocu-
pando losvencedores
todo el territorio. Pe-
rolos colonos comen-
zaron también a cul-
tivar las montafias y
hondonadas y tuvie-
ron que buscar los
monas otros domici-
lios; como lo tnico
que les quedaba eran
los picos y picachos
adonde habian rele-
gado alos cephas, in-
vadiéronlos 4 su vez.
Después de algunos
anos de lucha, fueron
¢stos exterminados
por los monas y hace
mas de diez anos que
no se ha visto en la
isla un solo cepha,
P mientras que los mo-
A nas se¢ cuentan 4 mi-
llares.

La historia de la
humanidad nos pre-
senta cien ejemplos
de emigraciones, guerras y victorias que hicieron des-
aparecer pueblos enteros, sustituidos por otros nue-
vos. L.as mismas causas que impulsaron 4 los arios,
godos, vandalos y 4 otros muchos, influyeron en ese
pueblo de monos para determinarlos 4 invadir, con-
quistar y apropiarse los dominios de sus vecinos.

La costumbre tan general del hurto esta muy arrai-
gada en los monos, y esta en ellos originada por la
avaricia y el instinto de adquisicién.- Su modo de vi-
vir no permite que en ellos se desarrolle, como en el
hombre, el sentimiento del honor, asi es que, como
el robo es el camino mas corto para obtener lo que

valor de las cosas, manifestada

—

e

se desea, el mono recurre 4 €l, con lo que demuestyy
que se forma un concepto claro de lo que eg Eg-t;_'
procedimiento, siendo ademds cvidente que lo g
mete con un objetivo determinado.

En una jaula donde habfa cinco monos, uno de
ellos era un pequeno Rhesus, de inteligencia supé.'
rior al término medio y de buen cardcter, pero hipé-
crita, poco escrupuloso y ratero empedernido.

En lo alto de la jaula habifa tres cajones pequetios,

arreglados para que en ellos durmieran los huéspe-

des, pero uno no lo utilizaban.
Cuando se les daba la comida, el rhesus tenfy la

costumbre de llenarse las bolsas laterales del hocico

y la boca y llevarse algo también en las manos, y se
subfa tranquilamente al cajén vacio, donde todo lo
depositaba. Bajaba otra vez, y repetfa la operacién
mientras habia algo que llevarse, comiendo luego de
lo que habfa hurtado 4 sus companeros; lo que co-
mia nunca llegaba a la tercera parte de lo robado.
guardando cuidadosamente el resto, sin permitir qué
entrara en el cajéon ningtin otro mono. |

¢No es esto atesorar? ¢No es esto afin de prospe-

ridad? Un mono que vi en Africa, n0 s6lo era un hi-
bil ratero, sino un perillin muy ingenioso. Conocia
la llave de una pequena alacena, donde su duefio
guardaba el aziicar para el té. Una 6 dos veces lejgrts
apoderarse de ella y le cogieron infraganti, tratando
de utilizarla. Sabfa meterla en la cerradura, PEro no
tenfa la habilidad de hacerle dar vuelta y abrir,
Cuando dejaban el aziicar donde pudiera cogerle,
s¢ llenaba invariablemente ambas bolsas y 1o llevaba
al cajon donde dormia, metiéndolo bajo del pedazo
de tela que le servia de cama, volviendo 4 repetir la
operacién mientras hubiera azicar que llevarse. Una
vez su amo encontré escondidos en el cajén una gran
cantidad de palmiche, pan, aziicar y tres pldtanos.
¢No es este el primer paso para ser rico? ¢No es
esto el resultado del ansia de riquezas y de la inteli-
gencia para apropidrselas? Si no es esto, ¢qué es?
Un amigo mio tenfa un vivaracho mono javanés
y un perro, que se hicieron grandes amigos y anda-
ban sueltos por la casa, el jardin y huerto adyacentes.
El perro, por naturaleza carnivoro, casi no comfa
otra cosa que carne, al revés del mono, que se ali-
mentaba de vegetales. El perro, siguiendo las cos-
tumbres de su especie, con frecuencia enterraba par-
te de su pitanza para comérsela después, y el mono,
con el mismo objeto, escondfa parte de la suya bajo
la paja de su jaula. |
Lsto nada tiene de particular; pero 4 veces, cuan-
do el perro habia escondido un hueso en algiin rin
con del huerto, iba ¢l mono, ocultdndose con cuida-
do, apartaba la tie-
rra que lo cubria y
se llevaba el hueso
a su escondite. Un
robo tan hdabilmen-
te hecho y con tan-
tapremeditacién so-
lo podia obedecer
al deseo de adqui-
rir. Del hecho de
que ¢l mono no lo
queria para comér-
selo, ha de deducir-
5€ qué no era su ob-
jetivo el proporcio-
narse alimento para
mas adelante, y el
hecho de que lo ha-
cla siempre 4 escon-
didas, demuestra
que, hasta cierto
punto, tenia con-
ciencia deque aque-
llo era propiedad de | ¢ LS e
otro. .' _‘
Hace pocos atios | I
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..+ apartaba la tierra que lo cubria...

un médico amigo mio compré un pequeiio rhesus de

un organillero ambulante, quien le habfa ensefado 4
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Despucs drs:, estar en poder
del doctor, solia quitarse el gcin
Lrito 10jO qUE Ileval?a y ﬂlarga‘uj
B pi.ﬁ}iﬂﬂdf_} unos {rentmms., los
que solia darle, y entonces, co-
mo ya no tenia alcancia, los
ocultaba en las bolsas de las
mejillas. |

Mucho se sorprendio su due-
5o al hallar ocultos, en una
hendedura de su jaula, hasta
38 monedas de cobre y tres de
niquel. |

Jil simple hecho de que el
mono las escondiera prueba
que alguna idea tenfa de su va-
ler; seria muy vaga € indefini-
da, pero existia. Un estudio -
jero de las cnsturnhrr;:s del hom-
bre primitivo bastara para con-
vencer 4 cualquier persona ra-
sonable de que semejantes ac-
ciones se deben al mstinto de
adquirir riquezas, mas de las
que se necesitan para cubrir las
necesidades del momento, y la
J6gica de todos los siglos lleva-
r4 4 la deduccion de que igua-
les causas € iguales medios para obtener iguales fines
son equivalentes.

Es cierto que no todos los monos poseen en el
mismo grado estos instintos ni los ejercitan con la
misma actividad; pero también es cierto que lo mis-
mo sucede entre los hombres. Sin embargo, conside-
rada la especie en general, resulta que de todos los
animales inferiores al hombre, los monos son los que
estan dotados en grado mds alto del instinto de ad-
quisicién y los que con mads éxito lo practican, exis-
i tiendo entre ellos verdaderos tdcticos y caudillos,

proyectistas y usureros con todas las manas y astu-
cias que 2 estos tipos humanos caracterizan.

' R. L. GARNER.

(Dibujos de Jawson Wood.)

... solia quitarse el gorrito rojo que llevaba y alargarlo pidiendo unos céntimos...

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

MIGUELON, por Mariano Twrnio Baselza. = Tal es el titulo
de la hermosa produceidn del distinguide literato Sr. Turmo,
4 la que ha eabido la henrosa distinciéon de ser premiada en el
piiblico concurso abierto por los Sres. IMenrich y C.2, editores
de la ¢ Biblioteca de novelistas del siglo xX,» de que forma par-
te la obra 4 que nos referimos. Si Migwueldn es la primera no-
vela producida por nuestro amigo, justo es consignar que co-
mienza por donde algunos terminan, Hace mucho tiempo que
no nos habfa cabido la suerte de leer una obra tan esencialmen-
te humana y tan cspafiola. 155 una pdgina real y efectiva de un
perfodo prefiado de angustias y crueles realidades, observado
con admirable acierto y pintado y descrito con esa sencillez,
con esa facilidad qusz le prestan los caracteres de lo que vive y
se agita, de lo que retrata y reproduce el modo de ser de un
pueblo, con tolas sus virtudes y defectos, con sus abnegacio-

nes y egofsmos. DBien merece un
aplauso ¢l Sr. Turmo, que ha sabido
producir una obra que le enaltece y
evidencia sus cualidades, y bien me-
rece el Jurado que seaplauda su deci-
sion, que ha permitido 4 los editores
dar 4 conocer una produccién que
honra 4 las letras patrias. La novela
Micweldn véndese en todas las libre-
rias al precio de tres pesetas cada
ejemplar.

EL. DESCANS DOMINICAL, por
Moss. Andrés Pont y Liodrd. — Listu-
dio de indiszutible actualidad es el
llevado 4 cabo por el Sr. Pont y Llo-
drd, cuyo mérito tan justamente apre-
cid el Jurado del Certamen celebragdo
en Palma de Mallorea con motivo de
las ferias y fiestas que allf han teni-
do lngar, distinguiéndolo con la de-
bida recompensa. Iista circunstancia
confirma el favorable juicio que nos
merece y justifiea el aplauso que de-
dicamos 4 su autor. El estudio a4 que
nos referimos ha sido publicado en
forma de folleto compuesto de 55 pd-
ginas y ha sido puleramente impreso
en la tipografia de IF. Soler Prats, de
PPalma.

FIESTAS ESCOLARES DE GUATE-
MALA. — Con el nobilfsimo propésito
de perpetuar el recuerdo de este ver-
dadero acontecimiento, tan digno de
ser 1mitado, acaba de publicarse un
libro asaz interesante, que honra des-
de luego 4 los que han intervenido
en su formacién. Elogios merece el deseo de reunir en un vo-
lumen cuantos elementos intervinieron para glorificar la gene-
ral cultura, dignificar la ensefianza y demostrar la estimay
predileccién que la ensefianza merece 4 los distinguidos esta-
distas que rigen los destinos de nuestra hermana, pero mayores
han.de-ser nuestros -elogios cuando se -ha realizado la olra ¢n
forma tan cumplida, que constituye una gallarda manifestacién
del adelanto que ha alcanzado en aquel pafs la tipografia. For-
ma el libro un volumen en foleo de 164 pdginas primorosa-
mente 1mpresas y exornadas con artisticas orlas en varios colo-
res, conteniendo vistas y retratos, composiciones musicales y
cuanto, segin decimos, recuerda aquella grandiosa fiesta, que
ha de quedar grabada indeleblemente en la memoria de los
guatemaltecos y que ha producir grandisimos resultados para
lo porvenir. El volumen 4 que nos referimos, engalanado con
una portada del me or gusto, en la que se destaca el retrato
del Sr. Presidente de la Repiblica D. Manuel Estrada, ha
sido impreso en la tipograffa Nacional, dirigida por D. Felipe
Iistrada Paniagua.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin
num, 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse a D. Claudio Rialp, calle de Provenza, 2568, Barcelona
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Dolores, Lumﬁagaq, etc., 30 arnios del mejor éxito atestiguan la eficacia de B

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. b
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERRIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.

Soberano remedio para rapida

curacién de las Afecciones del
pecho, Catarros, Mal de gar- &

ANSI




[,a [LusTrRACION: ARTISTICA

o —— Sl Al g . Bl Pl b R s L e R e ]
-

'u. Nﬂ;lr "-'l.]

_Fl.“! .fljl;:.."".- -

i , 3
1 e D -4
» k) .__i--.."__"._' ' : 1]

[Ea o sl by

: i
‘1.-‘“ 4‘-':.1 =

| '!7‘-'7::" “%*"’}'—L%igh uﬁ” :

-, -"‘-_',r:' e ™
UL AT e T

Paisaje, cuadro de Joaquin Vayreda

| PASTILLAS y POLVOS - B

PATEHSON

¢m BISMUTHO y MAGNESIA

Resomendados contra las Afecolones del Esth. i
Jarabe sin narcﬂtmo. 4 | i mago, Falta ldau.&pu:ftn Diue:ltinn&u labo- |

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los | [ m#::f?:fﬁﬁﬁ;’ﬁfﬁ{“ﬁn&ﬂ;ﬁ ;

sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion. [ | [ 4o los Intestinos,

EEHAEE el SELLG del ESTADO anucés uﬁfing’rﬂMTaﬁhiaﬁ%?ﬁm

[ T T T | i) | (| | | [05 DoLoREs atfaRseg
! Y EN Tnn.ﬁ-ﬂ LAE ﬂ-HM-ﬁ.EI.ﬁ-E DEL Gl_cna-::: | §uPPRESSIOﬂES DE Los

T N MENSTRUOS
INFLUENZA /' \ RM}HITI3 Fie @ SEGUIN — PARIS

A"EM' A, VI“ GLGRGSIS 165, Rue St-Honord, 165 g

[

I ¥ Topas FarmaciAg y DRoGUERIAS

Las
Personas que conocen las

PILIDOIRAS

DEL DOCTOR
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.\@

:i::a:a PARIS

o No temen el asco ni el cansancio, porque, contra- g8

lo que sucede-con los demas purgantes, esté no g
obra bien sinocuando setoma conbuenos &IIﬂieﬂ tos i
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs’ el té.
Cada cual escoge, para purgarse, ']a -hora Yy la
comida que mas le convienen; segun:Sus 0cupa-
ciones. Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente:anulado por 4
el efecto de la buena alimentacion £
D empleada, uno se decide ficilmente
Q. 2 volver 4 empezar cuantas 4
veces Sea necesario. |

<7

PATE EPILATOIRE DUSSER

() Ministerio de Cultura

LA SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA

a 10 centimos de peseta la
entrega de 16 paginas

Se envian prospectos & quien los solicite
dirigiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores

\ |[PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Madicini da Parls, eolo.

§ (ontralaANEMIA,la POBREZA de |aSANGRE ¢l RAQUITISMO
{ Exijaseel productoverdaderoylas senasdé
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris, .

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, elc.

i ContralsANEMIA, |a POBREZAd¢ 1a SANGRE, ¢| RAQUITISMO §
| Exijaseel producto verdaderoy lasseBas de
| BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.

PILDORAS BLANGARD)

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, eté,
d (ontra ]t ANEMIA, laPOBRE2Ads [4SANGRE, ¢l HAQUIT]SHI'J

Exijaseel producto verdaderoylisseBasde
BLAHGLHD 40, Rue Bonaparte, Paris,

Qﬁ — LAIT ﬁH:‘?F:iELIEUR —

LA LECHE AHTEFELICA

O T.eche Candées

pura 6 mezclada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA » g
ARRUGAS PRECOCES &

EFLORESCENCIAS
ROJECES.

a—
—

destruye hasta las RAICES e} VELLO del rostro de las dimas (Barba, Bigote,zete), s
pingun peligro para el culis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garnnﬁ:at?l la qﬂﬁ
Yde esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote hge‘-m]"

los brazos, empléeseel PLALA YV O ac s, DUEE:E;R 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris

—

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literana
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